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300.000VOJAKOV V BITKI NA 120 MOJ DOLGI FRONTI 
Edini zaveznici Italije sta Avstrija in Madžarska 
STALNE CENE 

ZAMLEK0 
Zasliševanje v Albany 

glede oskrbe New Yor-
ka z mlekom. — Po-
godba prepoveduje po-
nujanje nižjih cen. 

ALBANY, X. Y., 9. okt. — 
Pridelovalci mleka države New-
York pričakujejo prvo javno 
zasliševanje o podrobnostih po-
urodbe, ki ima namen prepreči-
ti zniževalne ponudbe cen v dr-
žavah New York in New Jer-
sey. 

Poljedelski komisar Peter 
(J. Van Kyek je farmer jem 
predložil pogodbo in izjavil, 
da je od te pogodbe v bodoča 
odvisna kontrola mleka. 

Pogodba predpisuje za New-
York in New Jersey enako ce-
no mleka. 

CHICAGO, 111., 5>. oktobra. 
— Položaj v veliki mlekarski 
•stavki se je zelo poslabšal, ker 
s o farmerji zavreli predlog 
ufovernerja Henrva Homerja, 
da bi bilo razglašeno premirje 
in bi medtem v ta namen ime-
novana komisija skušala po-
ravnati spor. 

Farmerji iz 14 okrajev so 
s«' zbrali v Elgin, 111. in so 
vernerjev predlog zavrnili ter 
so takoj pričeli organizirati 
novo agent uro za boj proti 
Pure Milk Association, ki za-
stopa IN,000 farmerjev. 

HAUPTMANN 
NIMA SREČE 

Prizivno sodišče je zavr-
vrnilo njegov priziv. — 
Odvetniki bodo posku-
šali svojo srečo pri naj-
višjem sodišču v Wash-
ingtonu. 

Včeraj je trinajst sodni-
kov najvišjega prizivnega so-
dišča v državi New Jersey po-
trdilo prvo obsodbo in odlo-
čilo, da bo moral Bruno Haupc-
mann umreti na električnem 
stolu, ker je odvedel in usmr-
til Lindberghovega otroka. 

Ko je Hauptmann, ki je za-
prt v smrtni celici v T rento-
nu, to izvedel, je vzkliknil: 

— Moj Bog, kakšno darilo 
sem dobil za deseto obletnico 
svoje poroke. 

Prizivno sodišče smatra za 
dovolj tehtne dokaze državne-
ga pravdništva, da je imel 
Hauptmann pri s ebi denar, s 
.katerim je plačal Lindbergh 
odkupnino za svojega sina, da 
je Hauptmaun pisal izsiljeval-
nu pisma in da je bila lestva, 
pri s Ion jena k Lindberghovi 
liiši Hauptmannovo delo. 

Ilauptmannovi zagovorniki 
bodo skušali spraviti slučaj 
pred najvišje sodišče v Wasli-
ingtonu, toda le malo upanja 
je, tla bi kaj opravili pri tej 
najvišji instanci. 

0LJŠAVE ZA 
PRISELJENCE 

Načrt ima namen pre-
prečiti ločitev družin. 
Deportacijski predpisi 
pa bodo v drugih slu-
čajih strožji. 

WASHINGTON, D. C., f». 
oktobra. — Naselniški urad 
toplo zagovarja Kerrovo na-
selniško predlogo. Po Kerro-
vi predlogi bi imela vlada pra-
vico deportirati tudi take zlo-
čince, ki .̂ o izvršili zločin pred 
več kot petimi leti. Dalje lioče 
ta predloga preprečiti, da ne 
bi bile družine naseljencev ne-
kriminalnega razreda z depor-
taeijo enega člana raztrgane. 

Slednjič pa priporoča pred-
loga, da bi se bivanje gotovih 
skupin nepostavnih naseljen-
cev legaliziralo. 

Kot pravi naselniški komi-
sar MacCormaek v svojem pi-
smu na predsednika naselni-
škega odbora v poslanski zbor-
nici Dicksteina, Kerrova pred-
loga ne vsebuje niti -olajšave, 
niti poostrenja naseljevanja, 
temveč določa v pomanjkljivih 
točkah dosedanje postave pre-
membo. 

Med drugim pravi Mac-
Co rmack : 

4 4 Kerrova predloga določa 
deportacijo vsakega tujca, ki 
je v zadnjih petih letih pred 
pričetkom deportacijskega po-
stopanja izvršil kak moralni 
zločin, ne glede nato, koliko 
časa je ta oseba že v deželi in 
ako je bila obsojena na zapor-
no kazen ali ne . " 

GRŠKA BO 
MONARHIJA 

Kralj Jurij je priprav-
ljen sprejeti krono. An-
glija podpira monarhi« 
stično gibanje. 

ATENE, Grška, 9. okt. — 
Kot pravi vodilni grški diplo-
mat Jean Pipinellis, ki se je 
ravnokar vrnil s tajne misije 
iz Londona, je bivši kralj Ju-
rij pripravljen sprejeti pre-
stol, ako parlament obnovi gr-
ško monarhijo. 

Kralj Jurij je glede tega 
vprašanja premenil svoje sta-
lišče, ker je doslej vstrajal pri 
tem, da zopet prevzame pre-
stol, ako ljudsko glasovanje 
zopet postavi monarhijo. 

Ministrski predsednik Pana-
voti Tsaldaris je rekel, da bo 
3. novembra plebiscit, ne glede 
nal to, ako se do tega časa 
kralj vrne ali ne. 

Ekstrenmi voditelj monar-
h is to v Jolm Theotokis pa je ob-
vestil ministrskega predsedni-
ka, da bodo monarhisti pozva-
li kralja, da se vrne na Grško 
2. novembra. 

ZA EKSP0RT V 
ITALIJO NI 

K R E D I T A 
Export-Import Bank ne 

bo financirala. — Ban-
ka je sklenila to že med 
vojnimi pripravami. 

WASHINGTON, I). U , <>. 
okt. — V soglasju z nevtralno 
izjavo predsednika Roosevelta 
je Export-Import Bank nazna-
nila, da ne dovoljuje kredita za 
blago, ki bi bilo prodano Italiji. 

Voditelji banke pravijo, da 
bo banka na isti način tudi po-
stopala proti Abesiniji, <la pa 
do sed^j še ni prejela nikake 
ponudbe za financiranje izvoza 
v Abesinijo. 

Uradniki tudi pravijo, da je 
to sklenila še pred predsedni-
kovo proklamacijo in še v času, 
ko je bila Italija sredi priprav 
za vojno. Banka je prejela več 
ponudb za financiranje velikih 
zalog bombaža za Italijo. Ban-
ka pa se je z ozirom na vojne 
priprave odpovedala taki trgo-
vini. 

Kako stališče bo Export-Im-
port Bank zavzela z ozirom na 
druge evropske države, ki bo-
do zapletene v to vojno, bo po-
zneje določeno. Nek uradnik 
banke je rekel, da se bo banka 
ravnala po politiki državnega 
departmenta. 

Pomožni državni tajnik B. 
Walton Moore je obenem nad-
zornik banke ter more izposlo-
vati, da banka vedno sodeluje 
z državnim departmentom. 

Export-Import Bank je bila 
vstanovljena kot vladna usta-
nova, da more dovoljevati dalj-
še kredite za financiranje izvo-
za. kot pa morejo dovoljevati 
privatne banke. Zadnji kon-
gres je življenje banke podalj-
šal za dve leti. 

Banka ravno sedaj razpra-
vlja o prošnjah za kredit v zne-
sku $29,677,377. Do sedaj je 
dovolila kredita za $25,767,869, 
da more biti financirana trgo-
vina, v kateri so vdeležene a-
meriške tvrdke. 

ZLOČIN NAD MLADIM 
DEKLETOM 

SEATTLE, Wash., 8. okt. — 
Policija je prijela nekega moža, 
ki je osumljen da je storil silo 
nad sedemletno Sally Jean Kel-
ley in jo nato obesil s svojim 
žepnim robcem. 

Dokletce je izginilo v nedeljo 
zvečer, ko je obiskalo svojo sta-
ro mater Mr. Edith S. Coolidge 
v veliki stanovanjski hiši. Nje-
no truplo je bilo najdeno v ne-
ki zapuščeni garaži obešeno na 
moški žepni robec. 

Po mnenju policije je bilo 
dekle najbrže napadeno že v 
stanovanjski hiši. Obdukcija 
je dognala, da je degeneriranec 
deklici najprej storil silo, jo na-
to slekel, skopal in nato zopet 
oblekel. Na dekletovi glavi so 
velike rane, ki so bile zadane z 
trdim predmetom. 

PRIJATELJICO 
JE ZASTRUPILA 

Mrs. Creighton je za-
strupila prijateljico, da 
bi njen mož poročil nje-
no hčer. — Priznala je 
umor svojega brata. 

MINEOLA, L. L, 9. okt. — 
Žena Everett C. Applegate-ja, 
Ada, je 27. septembra umrla 
pod sumljivimi okolščinami. 
Obdukcija je pokazala, da je bi-
la zastrupljena z arzenikom. 

Družini Applegate in John 
Creighton sta imeli 7 let skupni 
bungalow Med Applegatejem 
in Creightonovo 15 let staro 
hčerjo Rutli se je razvilo lju-
bavno razmerje in Applegate je 
bil prvotno aretiran pod ob-
dolžim, da je nad Ruth storil si-
lo. Pozneje je Rutli priznala, 
da je ž njim prostovoljno obče-
vala. 

Mrs. Creightoif je po dolgem 
in ostrem zasliševanju priznala, 
da je zastrupila svojo prijatelji-
co Ado Applegate, da bi Apple-
gate mogel poročiti potem 
njeno hčer Ruth. Pozneje je še 
priznala, da je leta 1927 v Ne\v-
arku zastrupila svojega brata 
Charles Raymond Averv-ja. Za 
zastrupljen van sta tudi umrla 
leta 1920 njen tast in leta 1921 
njena tašča. Zaradi smrti svo-
jega brata in svoje tašče se je 
Mrs. Creighton morala zago-
varjati pred sodiščem, pa je bi-
la obakrat zaradi pomanjkanja 
dokazov oproščena. 

Creighton in njegova žena ter 
Applegatejeva žena so vedeli 
za občevanje med Applegate-
jem in Creightonovo hčerjo. Ap-
plegate se je bal, da bi ga nje-
gova žena izdala in bi trpel 
njegov ugled kot poveljnik po-
staje Ameriške legije. Tedaj 
se mu je porodil naklep, da svo-

{ jo ženo na kak način odstrani. 
Pri tem mu je bila najboljša po-
močnica Creightonova žena, ki 
je že bila vajena zastrupljati 
ljudi. 

EKSPORTERJI SE NE 
ZMENIJO ZA EMBARGO 

Newyorski eksporterji so iz-
javili, da se ne bodo držali 
svarila predsednika Roosevei-
ta, da ne bi trgovali z Italijo 
in Abesinijo. Pravijo, da s 
tem ne bodo kršili embarga, ki 
po njihovi trditvi zadene sa-
mo municijo, orožje in drug 
vojni materjal. Kot .pravijo, 
je predsednik Roosevelt samo 
posvaril, da bo vsaka trgovina 
z vojujočimi se državami na 
riziko eksporterjev. 

Da se pa temu izognejo, bo-
do prodajali blago samo proti 
plačilu v gotovini in bo za po-
šiljatev odgovoren prejemnik. 

Banke se bodo ravnale po 
predsednikovi odredbi in bodo 
sebe in druge banke, ki so ž 
njimi v zvezi, varovale pred iz-
gubami. 

DEPRESIJA SE 
BLIŽA KONCU 

Tako pravi delavska taj-
nica na konvenciji ame-
riške delavske federa-
cije. — V dveh letih je 
bilo zaposlenih skoro 
4 miljone delavcev. 

ATLANTIC CITY, N. J., 9. 
okt. — Delavska tajnica Miss 
Prances Perkins je na konven-
ciji American Federation of 
Labor naslikala lepo sliko gos-
podarskega položaja. Za ame-
riško industrijo napoveduje 
znatno izboljšanje. 

Mesto stavk proti koncu de-
presije se delodajalci in delavci 
obračajo na različne vladne de-
lavske odbore za pomoč, da se 
poravnajo spori. 

Z veseljem je Miss Perkins 
rekla 600 delegatom, da se že 
kažejo znamenja, da se bo trgo-
vina dvignila. 

"Izboljšanje se kaže po celi 
deželi in pri vseh industrijah," 
je rekla Miss Perkins. "Indust-
rija za trajno blago stopa v os-
predje. Te industrije vedno 
najprej občutijo depresijo, in 
zadnje okrevajo. 

* * Izmed t isoč oseb, ki so bile 
v prosperitnili letih 1925-26 za-
poslene v jeklarski, avtomobil-
ski in električni industriji, jih 
je bilo v avgustu letošnjega le-
ta zaposlenih 794 v primeri s 
661 v avgustu lanskega leta. 
Nad 4,400,000 delavcev, ki so 
bili v marcu 19:»:> brez dela, je 
našlo delo v privatnih industri-
jah. Sorazmerno s tem je tudi 
raste! skupni tedenski zaslužek 
in sicver od $75,0(H),000 na 
$140,000,000." 

ARMADA POROK ZA MIR 
WASHINGTON, D. C., 'J. 

oktobra. — " D a obdržimo svo-
jo deželo izven vojne, je treba 
vse tuje narode brezdvoanno 
prepričati, da smo primerno 
pripravljeni, da odbijemo vsa-
ko agresivnost.'* 

Tako je rekel demokratski 
kongresnik Blanton, ki je član 
odbora za dovoljevanje pri-
spevkov za posamezne vadne 
departmente. Banton pravi, 
da prihodnje leto ni mogoče 
upati, da bi bil vojaški prora-
čun kaj znižan. 

Ob istem času pa je bilo tu-
di oznanjeno, da ameriška voj-
ska narašča po 7000 vojakov 
na mesec. Od 1. julija je ar-
mada sprejela 18,850 novin-
cev, mornarica pa 2,527. 

To povečanje je odobril 
kongres, ki je dovolil za ar-
mado $341,348,204, za morna-
rico pa $458,684,379. 

^iiiiiiiyiiiuiii;«iiifiiioiui!M»;iiiiii 

Naročite se na "Glas Naroda" 
ua j večji slovenski dnevnik o 
Združenih državah. 

ABESINSK0 VOJAŠTVO JE VDRLO 
V LAŠKO PROVINCO ERITREJO IN 

OGROŽA VAŽNO PRISTANIŠČE 
ABES1NCI V LAŠKEM OZEMLJU 

Londonski News Chronical je dobil iz Addis 
Ababe poročilo, da je del abesinske armade pod 
poveljstvom Ras Seyouma vdrl v italijansko pro -
vinco Eritrejo ter da prodira proti pristanišču Mas-
?aua. To so izbrani vojaki, ki so vajeni obmejnega 
bojevanja. Njihov poveljnik je baje prisegel, da 
bo zavzel pristanišče v teku sedmih dni. 

V tem sektorju se je pridružilo Abesincem šest 
tisoč Eritrejcev, ki so dezertirali iz italijanske ar-
made. 
120 MILJ DOLGA FRONTA 

Pariški dnevnik "Soir" je zvedel iz zanesljivega 
vira, da se je vnela odločilna bitka v ozemlju med 
Adi Ugri in Adi Caieh v Eritreji ter med Adigra-
tom in Aksumom v Abesiniji. Fronta ima obliko 
četverokota ter je dolga 1 20 milj. V boj je zaple-
tenih najmanj tristotisoč abesinskih in italijanskih 
vojakov. 

Najhujša borba se vrši v bližini "svetega" me-
sta Aksum. Sanitejske kolone odvažajo veliko šte-
vilo ranjenih vojakov v ozadje. Aksum je popol-
noma obkoljen od Italijanov, ki jih zadržujejo a-
besinski ostrostrelci, kateri se skrivajo na ugod-
nih postojankah v gorah. 
AVSTRIJA, MADŽARSKA IN ITALIJA 

Zastopniki Avstrije in Madžarske pri Ligi na-
rodov so danes odločno izjavili, da se Avstrija in 
Madžarske ne bosta udeležili gospodarskega in fi-
nančnega bojkota proti Italiji, češ, da ju veže z 
Italijo prisrčno prijateljstvo. 
ITALIJANSKO 'PRIJATELJSTVO" 

Nad mestom Harar so se pojavili italijanski le-
talci, ki so metali letake s pozivom: — Abesinci. 
če ste pametni, strmoglavite svojega cesarja! Po-
zdravite Italijane kot svoje prijatelje 
NEVARNO OZEMLJE 

Glavna sila abesinske armade je koncentrirana 
v Dessye. Tam je skoro tristotisoč najbolj izvežba 
r.ih abesinskih vojakov. Tudi abesinski cesar se bo 
podal tja. Italijani imajo do tja celih tristo milj po 
najbolj razoranem in hribovitem ozemlju, kar jih 
pozna svet. Med Italijani in Dessye je tudi nevar-
na Danakil puščava, v kateri se spretno skriva kak-
šnih petdeset tisoč abesinskih divjakov, ki jim v 
junaštvu nihče ni kos. 
DIPLOMATSKI ODNOSAJI SO PREKINJENI 

Ko so oddali Italijani prve strele in stopili na a-
besmska tla, je bilo rečeno, da je abesinski cesar 
zapodil iz Abesinije italijanskega poslanika grofa 
Vmci-Gigliuccija. V resnici se pa to ni zgodilo. 
Konzuli in konzularni uradniki so koj prve dni od-
potovali, dočim je italijanski poslanik do včeraj o-
stal na svojem mestu. Italijansko poslaništvo je bi-
lo močno zastraženo, da bi razburjeno civilno pre-
bivalstvo v svojem ogorčenju ne navalilo nanj. 

Včeraj je pa abesinski cesar naročil poslaniku, 
naj nemudoma odpotuje. S tem so torej diplomat-
ski odnošaji med Abesinijo in Italijo oficijelno pre-
kinjeni. 

V Rimu se pa šopirijo in pravijo, da to ni pra-
vilno, češ, da med Italijo in Abesinijo ni vojne, 
ampak je poslala Italija v Abesiniji le "kazensko 
ekspedicijo**. Italijanski državni podtajnik Fulvio 
Suvich je že poslal Ligi narodov tozadevni protest. 

Mi i l 



" a L rA 8 V'AR O D A" New York, Thursday, October 10, 1935 TI1E LA I i C EST SLOVENE DAILY IN U. S. A. 

ii Glas Naroda" 

Fraak Baker. Pmident 
BL0VEN1C PUBLISHING COMPANY 

IA Corporation). 
L Benedlk, Treat. 

Mi W. Itth StTMt. of a bora officers: 
New York City, N. Y. 

" 8 L A § N A R O D A 
(Voice of the People) 

Urmrj Day Except Saadayw and Holiday 

• •»mmwmMMMM 90.00 
fla pol leta MMM*****«*«««*«*« 
la četrt leta 

Za New York aa oelo leto |7.00 
2a pol leta DUO 
Za lHoaematrb aa oelo loto . . » « • 97.00 
Za pol lata $8J0 

Sobocriptlen Yearly 98.00 
AdTerdseiaent on Agreement 

"Glaa Naroda" lahaja reaM dan tavern« nedelj In praanlkor. 
ItopUl brea podpisa la osebnosti se ne prlobčujejo. Denar naj aa blagovoli 
poSUjatt po Money Order. Prt spremembi kraja naročnikov, proOlmo, da aa 

tadl prejinje MrallMe nameni. da hitreje najdemo naslovnika. 
- W A 9 NAftODA", ti« W. l§tk Street, New laik. N. T 

VOJNA IN TRGOVINA 

Liga narodov je sklenila, <ln bo Italijo kaznovala r li-
na nčneni in gosixxlar?*kein oziru. Nobena vi a ni ca Lige, ki jih 
je pole«; Italije štiriinpetdeset ne bo smela Italijanov niti de-
narno niti z blagom podpirati. 

Mussolini sicer pravi, da je Italija z obojim najmanj 
7a tri leta dobro preskrbljena, toda če res ne l>o od nikjer 
nobene pomori, bodo Labi kmalu v velikih škripcih. 

Težkoče se bodo pojavile tudi v slučaju, če se bo Italiji 
1 »osrečilo dobivati od te ali one strani vojni materijah Nem-
čija in .Japonska nista članici Lige in se ju torej ne tiče naj-
novejša določba, ki je bila uveljavljena v Ž<nevi. 

Pa tudi iz raznih držav bo dospela pod roko marsika-
tera jMiŠiljatev, dokler bo imela Italija dovolj denarja ali zlata 

Mirovnega embarga ni mogoče tako natančno izvesti, da 
bi bila Italija odrezana od zunanjega sveta. 

V zadnjih mesecih je Mussolini nagrmadil ogromne mno-
žine surovin in vojnega materijala, kar mu bo omogočilo voj-
no pH'«*ej časa nadaljevati. 

i V pa natančno preudariino, so zamore Mussolini izogni-
li go>)MHiar.-kemu polomu edinole v slučaju, če l>o svojo pusto. 
Jovščino v Aliesiniji v najkrajšem času zaključil. 

Že davno pred izbruhom afriške vojne je bila v finanč-
nih sredi&čih sveta javna tajnost, da fašistično gospodarstvo 
ni na tako solidnih temeljih kot je M ITS solin i v svojih govorih 
dosledno poudarjal. 

Italija se more zanašati cdinolc na popolno zmago v 
A belini ji, kateri bi sledila velikopotezna kolonizacija. S po-
močjo abcsinskih naravnih virov bi bilo mogoče utrditi itali-
jansko gospodarstvo. 

Ce se bo pa italijanska ek špedicij a v Abesinijo tako ža-
lostno zaključila kot se je pred flevetintridesetimi leti, bo Mus 
soliniju in fašizmu enkrat za vselej odklenkalo. Izmozgani ita-
lijanski narod bo z obema pošteno obračunal. 

Poglejmo, kako je bilo leta 1!M4. Z malimi izjemami so 
imele vs<* države, ki so se vmešale v svetovno vojno, prvovr-
sten kredit. Toda krediti so bili ]»o par letih popolnoma izčr-
pani. Celo mogočni Angliji so stahijič pošli skoro vsi viri. 

Bogata Amerika je morala {»omagati zaveznikom z de-
narjem, muuici jo in vojaštvom. 

Navzlic tem izkušnjam pa upa Italija nspešno zaključi-
ti svojo tvegano podjetje. 

Že davno prej, prodno se je zapletla v vojno z Aliesmi-
jo, s«« je morala poslužiti skrajnih sn^lstev, da je preprečila 
•/. njimi državni bankrot. 

Vzemimo, da bo Italija zmagala. Tudi v tom slučaju ne 
bo imel glavne Iw-sodo l»og vojno Mars, pač pa Merkur, bog tr-
govino. 

Ce -o vojna koliokaj zavleče, l>o zadel Italijo finančni 
fotoni. 

mmmmmmmmmmmmmmmm HBMBBUlIl 

DENARNE PQSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
• JUGOSLAVIJO 

9 «.75 Din. 199 
$ 5.25 Din. 290 
9 7 JO Din. 399 
911.75 Din. 599 
tttJM Din. 1999 
947.99 Din. 2999 

• ITALIJO 
9 MS 
918.25 
944.49., 
988.369 
9179— 

. Lir 199 
... Lir 299 
. . . Lir 999 
. Lir 1999 
. . lir 2999 
. Ur 9999 

I f l 8E CENE SEDAJ BIT BO MENJAJO 86 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GOBI ALI DOLI 

W*IK> točjih sniekov kot sgoraj atfedcoo, bodid • dinarjih 
ali lirah dovoljujemo fta bolje posoja. 

919— 
915— 

Prejemnik dobi • sUi 

9 9.79 
919J9 

" . . « . ' . . . 919— 
• ••••'•.m. 921— 

* 94U9 
95L59 

kraju lsplaCllo • dolarjih. 
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Iz Slovenije. 
KOČEVSKA TEK-

STILNA TOVARNA 
VSTAJA 

KOČEVJE, 23. sept. — Cita-
telji imajo gotovo še v spominu 
silno katastrofo, ki je pozimi 
zadela mesto Kočevje, ko je po-
gorela tako zvana "stara teks-
tilana", ter je prišlo okoli 250 
delavcev ob kruh. Lastniki te 
tovarne pa niso obupali, temveč 
so se spravili takoj na delo ter 
pričeli zgraditi novo poslopje, 
ki bo nudilo dovolj prostora za 
tovarno, tako da bo delavstvo 
zopet prišlo do kruha. Iz ne-
kdanjo stara tekstilane vstaja 
sedaj nova, vsa pomlajena in 
moderna tekstilna tovarna. 

Poslopje zgradi ljubljanska 
tvrdka Tonnies, stavbna dela 
pa vodi inž. arh. Evgen Cvikl. 
Pod njegovim strokovnjaškim 
vodstvom raste novo poslopje 
kar vidno. Gradbeno delo so 
pričeli prod nekaj tedni ter je 
je sedaj že znatno napredovalo. 
l)o konca okt. bodo stavbna de-
la dovršena, z novim letom pa 
se prične v tovarni redni obrat. 
Trenotno je na stavbi zaposle-
nih okoli 100 delavcev ter 20 do 
30 profesionistov. Podjetje je 
napravilo prav, da je pri dolu 
nastavilo po večini same delav-
ce iz pogorele tovarne, tako da 
so dobili tudi med stavbnim de-
lom nekaj zaslužka. 

Staro poslopje je bilo dvo-
nadstropno ter silno staro. Ljud 
sko izročilo trdi, da je bilo to 
poslopje nekoč žitniea grofov, 
pozneje pa uporabljeno za in-
dustrijo. Novo poslopje bo eno-
nadstropno, toda na drugi stra-
ni bo dozidan še en objekt v sis-
temu Shed, to je v žagastem sis-
temu, kakor so pač po večini 
zidane tekstilne delavnice. V 
že obstoječem Shodu, ki je prod 
požarom dobro zavarovan, bo 
nameščena nova predilnica in 
tkalnica. Na novem Shodu pri-
čnejo ta teden pokrivati ostre-
šje. Staro poslopje bodo podr-
li in sedaj že kopljejo temelje 
za novo stavbo. Vsa gradbena 
dela bodo veljala okoli pol mi-
lijona Din. S strani gospodar-
jov nadzoruje delo direktor 
gosp. Pole. 

Tako bo Kočevje zopet dobilo 
tekstilno tovarno, delavstvo pa 
kruh, ki bi ga sicer bridko po-
grešalo. i 

DRZEN ROPARSKI 
NAPAD V ZAFOSKU 

SLOV. BISTRICA. 24. sept. 
Naše tukajšnje ljudstvo je še 
vedno pod dojmom roparskega 
napada, ki se je primeril pre-
tekli teden v Zafoštu blizu Slo-
venske Bistrice. Gre za dva iz 
redno nevarna zločinca, ki sta 
sodeč to brezmejni drznosti br-
čas pobegla kaznjenca Pa j man 
in Košajnc. 

Posestnik Ivan Hladnik je šel 
te dni na polje pospravljat polj-
ske pridelke. Med delam se je 
vrnila žena domov v hišo, da bi 
skuhala kosilo. Že od daleč je 

zapazila, da so bila vrata samo 
priprta, zato so jo takoj oble-
tele zle slutnje. Ko je vstopila 
v hišo, se je pojavil na pragu 
ropar, držeč v rokah revolver. 
Pomeril je na prsa kospodinje 
s poveljem: 44Denar sem, ali 
smrt." 

V velikem strahu in zmede-
nosti ni spravila gospodinja iz 
ust niti bosedice. Mirno jo sta-
la v hiši in gledala, kako je is-
kal drugi zločinec po sobi za 
denarjem. Premetal je vse o-
mare, prebrskal po predalih in 
slednjič vzel iz omare moško ob-
leko in čevlje, samokres in lov-
sko puško, ki je visela na steni. 
Na srečo je ropar prezrl skrinjo 
v kateri jo imela gospodinja 
shranjenih nekaj tisočakov. 

Ko sta roparja pobrala iz so-
be najvrednejše predmete, sta 
odšla in gospodinji zagrozila, 
da jo takoj ustrelita, če bi sku-
šala o dejanju obvestiti sosedo. 
Gospodinja je mirno čakala, da 
sta zločinca odhitela. 

Strahovita vest se je hitro 
raznesla daleč na okolij za ka-
tero so doznali tudi orožniki, ki 
marljivo zasledujejo oba zlo-
činca. Pričakovati je, da bosta 
v kratkem prišla v roke pra-
vice. 

Košanjc se še vodno klati v 
spremstvu nič manj nevarnega 
vlomilca Pajmana v mariborski 
okolici. Orožnikom in policiji 
se kljub neprestanemu zasledo-
vanju še ni posrečilo, da bi ju 
izsledili. Oba zločinca sta do-
bro oborožena s samokresi in 
noži. Košanjc ima poseben tip 
samokresa, s katerim strelja 
kar iz žepa. Orožniki so o ne-
varnih zločincih opozorili pre-
bivalstvo, ki se naj pred njima 
varuj?. 

12 LJUDI BREZ STRE-
HE PO POŽARU 

KAMNIK, 20. sept. — Včeraj 
okrog 11. dopoldne se jo v vasi 
Gozdu, ki leži na 800 m visoki 
planoti nad Kamnikom, dvignil 
iz skupine hiš velik plamen, ki 
je opozoril vso meščane na voli-
ko nevarnost. Takoj ob prvem 
klicu so popustili delo na polju 
in prihiteli na kraj požara. Go-
relo je v hiši št. (i. ki je last po-
sestnika Antona Osoltiika. Sta-
ni, lesena in s slamo krita hiša, 
v kateri jo stanoval posestnik 
Osolnik z ženo in devetimi otro-
ki ter s 83 letno provitkarico. 
je bila vsa v plamenih. Leseno 
stanovanje je prasketalo ill se 
rušilo, s strehe se leteli gore-
či kosmiči slame, vročina je bi-
la tolikšna, da niliče ni mogel 
vdreti v hišo in rešiti vsaj naj-
potrebnejše obleke in opravo. 

Edina in največja skrb pa je 
veljala vsem da otmejo iz pla-
menov 4 mesece staro dete, ki 
je spalo v sobi. To se jim je tu-
di posrečilo. Iz hiše je ogenj 
preskočil na svinjak in kaščo, 
ki sta seveda pogorela. V hiši 
je zgorelo vse imetje številne 
družine, obleka, perilo in opra-
va, v kašči pa vsi letošnji pri-

V a ž n o za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stori kraj nli dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v veek stvareh. V »led naše 
dolgoletne ekninje Vam oamoremo dati najboljša poje&nila 
in tudi vie potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno i« 
hitro. Zato ee eaupno obrnite na MI ea via pojMuXUm. 

Mi preskrbimo vse, hodih prošnji ea povratna dovolje-
nja, potne lista, vieeje in sploh ves, kar je sa potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, t* kar je ffiotmo. ea najmanjše 
stroške. 

Nedriavljani noj ne odlašajo do eadnjsgn trenutka* ker 
predno se dobi ie Washingtona povratno dovoljenje, RE-EN-
fRT PERMIT, trpi najmanj en meset. 

Pišite torej takoj ša brezplačna naVodOa in etoiotavlja-
mo Vam, da boste poceni in udobno potoval* 

SLOVENlC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
216 Weal 16th Street 

New York, N. Y. 

delki. Niti košček kruha ni o-
stal Osolnikom od vsega revne-
ga imetja. Poslopja so bila za-
varovana samo za 5,000 Din. 

Ogenj, ki je tako hitro uničil 
Osolnikovo hišo, je ogražal tudi 
sosednje hiše, ki so povečini 
krite s slamo. K sreči pa je 
drevje okrog gorečega poslopja 
branilo ostale hiše, pri katerih 
so ljudje vsak pojav ognja ta-
koj pogasili. 

DVE TRAGIČNI 
SMRTI 

SKOPJA LOKA, 25. sep.t — 
Obmejna straža jo ubila zidars-
kega mojstra Coljo Jožeta, sta-
rega 29 let, in doma iz Gabrovi-
ce. Colja je hotel malo pred 
polnočjo iz Italije čez mejo. 
Prišel je do cerkve v Novi O-
solici, kjer pa ga je opazila naša 
straža in ga pozvala naj obstoj. 
Colja pa je hotel ker naprej na 
našo stran. Graničarji so od-
dali več 'strelov in eden izmed 
njih je pogodil nesrečneža, ki je 
šel v ostalem kar po kolovozni 
poti, naravnost v sredino čola. 
Colja je obležal tak pri novo-
osolški cerkvi. Zapušča ženo in 
troje otrok. 

Tragična suni t je zadela tudi 
posestnika in mizarskega moj-
stra Vobra Alojzija, ki ga je po-
znala vsa Selška dolina. Peljal 
se je s kolesom ponoči in Zale-
ga loga domov v Jesenovec. Po 
nesreči je odletel s kolesa in se 
smrtno nevarno potolkel. So-
sedje so ga dobili, ko ni bilo v 
njem nikakih znakov življenja. 
Poleg drugih poškodb je imel 
hudo rano na glavi. 

POD DEKLETOVIM 
OKNOM JE ZAKLAL 

TEKMECA 
MEDVODE, 27. sept. — V 

Trbojah pri Sni-ciniku so je o-
digrala fantovska tragedija za-
radi dekleta. Sredi vasi sta 
prišla k Miciki ponoči v vas dva 
kmečka fanta iz Mavčič, ki leže 
onkraj Save. Vasovala sta, kli-
cala dekle, ki se jima je tudi 
odzvalo. Eden jo stal na lestvi, 
drugi je oprezoval spodnj. Mi-
mo je takrat privozil čevljarski 
pomočnik, 231etni Ivan Bizjak, 
po domače Cilarjev iz Vogel. 
1'stavil se je sredi vasi in hotel 
tudi sam potrkati na Micikino 
okno, kajti njega jo vaška kra-
sotica rada videla in je bil 
vanjo močno zaljubljen. Našel 
pa jo tam že lestvo in kar dva 
tekmeca. Ko ju opazil, sta o-
Im planila nadenj in £a podrla. 
Eden jo zamahnil z nožem pro-
ti vratu in je Biziaku prerenal 
žilo odvodnico. Bizjak je ves 
v krvi zaklical na pomoč, fanta 
sta pobegnila. Prišli so sosedje 
in skušali ranjencu pomagati. 
£al jo pomoč bila zaman, v ]>ol 
ure j«' Bizjak izkrvavel. O tra-
gediji se bili odveščni smled 
niški orožniki, ki so dali truplo 
prepeljati v mrtvašnico, sami 
pa takoj začeli poizvedovati za 
ubijalcem. 

Napadalca, ki sta z nožem 
napadla še nekega drugega fan-
ta, sta pobegnila in se skrila. 
Včeraj pa so ju orožniki areti-
rali. 

SUSTERSIC SE NI 
PRITOŽIL 

MARIBOR, 25. sept. — Da-
nes je potekel termin za vloži-
tev revizije in priziva, ki ga je 

ZAGONETNO PISMO 
Že tekom par let, vsako leto 

ob tem času, dobim iz Cleve-
Janda pismo nekam čudne vse-
bine. 

Pisano jo na pisalni stroj, 
in prvi odstavki kažejo, da je 
pisec pisalnega stroja še pre-
cej vajen. Čini bolj gre proti 
koncu, tembolj jo vso spa-

napovedal zagovornik na do-
smrtno ječo obsojenega Šušteri-
ča Ivana. Vendar pa do danes 
tega priziva in revizijo ni vlo-
žil. Ker se je tudi državni 
pravdnik zadovoljil z obsodbo 
morilca ženo in otroka, je posta-
la sedaj sodba pravomočna in 
za Sušteričem se liodo te dni za-
prla vrata mariborske kaznilni-
co do njegova smrti. 

Dejstvo, da se obsojenec ni 
poslužil zadnjega loka, ki mu 
ga pravica dovoljuje, da bi s 
tem vendarle dokazal svojo ne-
dolžnost, ki jo je pri razpravi 
tako trdovratno zatrjeval, jo 
dokaz, da je svojo veliko kriv-
do indirektno priznal. 

RIMSKO CESTO IN 
NAPOLEONOV DE-

NAR SO NAŠLI 
MARIBOR, 2(i. sept. — Pri 

gradbi pravoslavne cerkve so 
danes dopoldne naleteli delavci 
v globini 7 ni na staro rimsko 
cesto. Obenem so našli tudi 
denar iz Napoleonove dobo. De-
nar jo izredno dobro ohranjen. 
A točno se razločuje tudi gra-
divo, iz kaerega je bilo zgraje-
no staro rimsko cestišče. Inž. 
Dev, ki nadzira delo, sodi, da 
je bil trg svojedobno 7m nižji, 
toda v teku stoletja so tod na-
sipali različen materijal, da sc 
je površina toliko zvišala. 

POLICIJA ZAPIRA MESNICE 
BERLIN, Nemčija, okt. 

— Policija je zaprla pet me>-
nie, ker so me-arji prodajali 
meso nad določeno ceno ter j«* 
posvarila druge mesarje, da 
se ravnajo po vladnih odred-
bah glede oon. 

I S C E S E 

JOSIP GAERTNER 
ki j«' odšel leta liMKJ v Ameriko. 
Po poklieu jt» kovač. precej 
vesel«» narave. Manjka mu sro-
dinee desne roke. Mogoče, da 
ga kateri starejših naseljen-
cev pozna in lahko pove, ako 
je še živ ali mrtev. Doma je iz 
Ilirske Bistrice. Baje j«' bival 
prve čase v Pittsburgh, Pa. in 
Milwaukee, Wis. 

Vsako poročilo o njem, ki 
se naj pošlje Glas Narodu, 21G 
\Y. 18 St., New York, N. Y. bo 
hvaležno sprejeto in stroški 
povrnjeni. (10.17.24) 

Advertise in 
'Glas Naroda*' 

ALI STE ZAVAROVANJ 
ZA SLI/CAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? AKO SE NISTE, 

TEDAJ TAM PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDNOTO V AMERIKI. 
kot najboljšo jugoslovansko bratsko savaravalnico, ki plačuje 

NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 
Ima svoje podrainlee skoro v vsaki slovenski naselbi-
ni • Ameriki. Posluje v 17. državah ameriške Unije. 
Premoženje nad — Za vstanotitev no*0-

ča društva zadostuje 8 odraslih oteb. 
Vprašajte sa pojasnila našega lokalnega tajnika ali pišite na:— 

GLAVNI tJRAD J. 8. K. J., ELY. MINNESOTA 

kotirano in popačeno. Podpis 
je bil <loz<laj še vedno nečit-
ljiv. Oziroma, tako kot so ro-
jak podpiše, se ne piše nihče 
na svetu. 

Prod tremi leti sem bil ob-
javil njojrovo pismo, lani in 
predlanskim ga nisem, letos 
#a pa zopet, tla ne bo brozpo-
t robno zamere. 

Glasi so takole: 

Dragi moj prijatelj Z«*a«*a! 

No, kako se ti jo pa letos k;ij 
obnese! tisti tvoj mnsoliiii.' 
Meni se jo tako <lobro, <la sem 
to sklonil o tem posebej ob-
vestiti. .Jaz se imam dobro. 
Nobeno stvari ne pogrešam. 
Zvečer kaj berem ali pa pi-
šem in s i tako preganjam 
dolgčas. Poleti in zgodnji je-
seni mi je slaba predla, odkar 
sem pa sode napolnil, je pa 
all right. Vsak večer si ga pri-
voščim večjo ali manjšo ni"-
ro. Kako lep je in kako sla-
sten. (V bi ga le videl. Tako 
>e iskri v galoni, da človeku 
kar vid jemlje. Pri nas se ini;i-
mo ponavadi. Jaz nikamor no 
grem, ampak sem vedno le do-
ma. Doma je najboljše. .Jaz ni-
kamor ne grem, ampak sem 
vedno le doma. Doma je naj-
boljše. Zvečer kaj berem ali pa 
pišem in si tako preganjam 
dolgčas. Da si ga tudi nekoliko 
privoščim, je samoposebi u-
mevno, zato sem ga napra-
vil. Zato sem ga ga pa napra-
vil. Kaj pa ti, Zgaga, ali kaj 
hrepeniš po ( ' l o v o l a n d u O l i , 
če bi ti vedel, če bi ti videl, ka-
ko smo tukaj fajn ljudje. I i 
koliko nas je. Pa kaj som že 
hotel reči. Veš. ker vča.-i na 
tajprajtar pišem, sem si pa 
mislil, zakaj bi pa tudi tajf-
f raj terja ne kupil, ker včasih 
rad napišem in s 4 ^ poročim 
rojakom širom Dzurnžeiiih . . 
zDruŽenih držf kaj je novega 
eleolevelandn. Moj tat'. . .fajt 
in kako soi mamo tukaj v Cle-
. . . frajt. . . tajfn . . holt, 
holt!? moj pisalni Stroj mi 
včasi malo zbezlja in so kar u-
staviti noče in kar napake de-
la mOj pisalni stroj. Olright. 
AIIright. Kaj misliš o našem 
precediliku Rdseveltu? Č a -
kaj, ali so ne piše Roosevelt /. 
dvema o o L o j ga, kmalu hi bil 
napravil napakakako. Ali mi-
sliš, da bo olrajt, če bodo vsi 
glasovali Zanj$. Aha. tukaj jo 
pika. >«'in žo mislil, da j«* :8ni 
na mojem taf. . frajt. . . na 
mojem pislalnem storoju. O 
j A. Kaj pa ti zGaga ali -i le 
tos »kaj garibaldi.ja napravil. 
Napravil. Meni se jeoee tako 
dobro of nesel da S«MII To >kb*-
llil o fst'111 telil posebej ol>ve-
stitotiklk. Veste Ziravca druga-
če je freveeh dolgčasu. oTorej 
Gospod Zgaga jaz sem Va-
vedno visoko obrajtal. visoko 
obrajtal. Cenjeni gospod Zga-
ga ali bi bili tako dobri in mi 
Bi včasi kaj imamo roRojaki 
širom Zdnruženih držav. In če 
bi mi velesenjeni Gospod pe-
ter Zgagar fliotel napistti Od-
govor $naj nfi ga lepo oašipe-
jo, ker je tukaj zelo fdolgčas 
in se je gagagalonca približa-
la koncujuj. 

lEpo jih podgrzrdadjam 
in obstanem teoj prtatu 

Jdwlfpli olCD%ES.: 

Tako se torej glasi to zago-
netno pismo. Človek bi naj-
rajši iz kože skočil, če mora 
kaj takega čitati in objavlja-
ti. Sploh je pa urejevanje mo-
je kolone jako težavna stvar. 
Ni tako lahko, kot bi si kdo 
mislil. Posebno, če je treba 5-
meti s takimi ljudmi opravka 
kot je rojak iz Clevelanda, či-
gar pismo sem objavil. Po-
sebno, ee je treba imeti s taki-
mi ljudmi opravka, kot je ro-
jak iz Clevelanda, čigar pismo 
sem objavil. Sem objavil. V 
takem slučaju sem vesel, da 
je konec moje kolololone. 

as SE 



0 deželi in njenem prebivalstvu, ki jo hočejo Lahi podjarmiti 
LAŠKI IZGLEDI V ABESINIJI 

Raznolike težkoče, ki čakajo 
Italijo v Abesiniji, so znatno 
večje, nego jih je imela Franci-
ja pred nekaj leti v Maroku, A-
besinija je trikrat večja kakor 
Maroko in oddaljenost Italije 
od severne abesinske meje je 
trikrat tako velika, kakor od-
daljenost Franeije od Maroka. 
Do južne abesinske meje ima 
Italija čez Somalijo celo pet-
krat tako daleč. Francija je 
takrat skupaj s Španijo obkro-
žila skoraj ves Maroko na kop-
nem in na morju. Italija pa 
meji v koloniji le na severu, 
severo-vzhodno in jugo-\Tdiod-
no na Abesiniju. Ako izvzame-
mo. primeroma majhno sosešči-
no kolonije Džibuti na vzhodu, 
ki je francoska, je Abesinija na 
jugu, za padu in severo-zapadu 
obkrožena od angleških kolonij 
ali pa ozemelj, ki spadajo pod 
angleški vpliv ali celo mandat. 
Italija mx>ra za vojno uporab-
lati skoraj izključno čete iz Ita-
lije, ker njene afriške kolonial-
ne čete, obstoječe iz domačinov, 
še izdaleka ne zadoščajo. Na 
severu in severozapadu Italija 
lahko prodira iz Eritreje, na ju-
gu pa iz Somalije proti Abesini-
ji, torej iz dveh, med seboj lo-
čenih smeri. Moč armade, ki jo 
je Italija doslej postavila proti 
Abesiniji, je jako velika. Po-
leg splošnih geografskih težkoč 
se mora Italija boriti tudi z ne-
zadostnimi pristanišči v Afriki. 
Pristanišče Massaua je še v za-
četka leta 1935 moglo mesečno 
sprejeti komaj do 2,000 ton to-
vora, zdaj pa je urejeno tako, 
da ga dnevno lahko prevzame 
3,000 ton — oziroma 300 vago-
nov. Massauo so morali preu-
rediti v glavno pristanišče in 
ga opremiti kar najbolje, kajti 
tam «e izkrcava glavni del itali-
ianske ekspedij.ske armade, ker 
je po vseh dosedanjih pripra-
vah nameravano davno prodi-
ranje proti Abesiniji s severa. 

Somalija za zbiranje in ope-
racije velikih voinih sil ni pri-
merna. Pristanišče Mo^adis-
c'o je še dokaj slabše neu:o Ma-
smia. Pole«r tega je izposta-
vljeno silovirim viharjem, pri-
ll ?iinjoč>m preko Indijskega O-
'"•'nn. Zato so morali Italijani 
pri te -nit; pristanišče Bender v 
- e v n r Somaliji na pomoč. Od 
t^m on je tudi treba napraviti 
•>Vr*vr nrTrh'-V-f Somalije kakih 
TOO km pot* no kopnem. da se 

n bonska meja. Poleg 
to-« o italijanske Somalija še 

vroča knkor Eritreia, kaiti 
f ' vntor ie oddaljen komaj 300 
'*m od Moc-ad'«cia. V to vroče 
ozemlje so zato Italijani poslali 
v prvi vrsti čete domačinov in 
doslej le eno italijansko divi-
zijo. 

Na meji med italijansko So-
malijo in Abesiniio leži pogosto 
imenovani kraj Ualual,-kjer je 
nastal spor med Italijo in Abe-
sinijo v pozni jeseni leta 1934. 
Jedro Abesinije obstoji iz vi-
šavja, ki ga krog in krog ob-
dajata večinoma puščavska 
planjava in stepa, kjer primanj-
kuje vode. Gorovje je visoko 
od 2000 do 5000 m. Gora Guna 

med Gondarom in Dessiejem je 
po italijanskih zemljevidih vi-
soka 4882 m, torej višja nego 
Mout Blanc, naj viša gora v 
Evropi. Razen Gune pa je juž-
no od Addis Abebe do severno 
od Gandarja in Dessieja še več 
pol tucata gora, ki so vse viso-
ke čez 4000 m. Tako n. pr. se 
nahaja med Gondarjem in često 
imenovano Aduo gorski orjak 
Ras Dascian, ki je visok 4620 
m, torej skoraj 1000 m višji od 
Velikega Kleka. 

Abesinski gorski masiv je 
razdeljen v dve veji: ena pote-
ka široko proti severu v itali-
jansko Eritrejo, druga proti 
vzhodu do mesta Harar. Ti dve 
gorski veji utegneta igrati v 
morebitni vojni najvažnejšo vlo 
go. Na severu lahko spravijo 
Italijani glavne svoje vojne si-
le še na lastnem ozemlju, torej 
v Eritreji, v gorovje, in potem 
prodirajo ob gorovju na jug. 
Vzhodna veja pa je položena 
počez na pot, ki bi šla iz itali-
janske Somalije. Seveda je ta 
gorska veriga oddaljena 500 
km od meje, toda povprečno je 
visoka 3000 m, južno od Addis 
Abebe pa celo 4000 m. 

Iz teh zemljepisnih podatkov 
se samo po sebi razume, kako 
bodo bržkone* prodirale vojne 
sile italijanske armade na kop-
nem. Na severu se utegne raz-
viti dolkotrajna gorska vojna, 
z juga je verjetno dosti hitrejše 
prodiranje skozi puščavo, stepo 
in goščavo do Hararske gorske 
veje. 

Italijani polagajo največ važ-
nosti pri vseh svojih pripravah 
na prodiranje s severa. Posre-
čilo se jim je zgraditi Massauo 
in majhna pristanišča v sosešči-
ni vsem zahtevani« primerno. 
Prej je potrebovala velika la-
dja v toni pristanišču 15 dni za 
raztovorjejije, sedaj je treba sa-
mo še tri dni. Več kot 1000 
najboljših pristaniških delav-
cev z vseh večjih pomorskih 
italijanskih mest, je delalo tu v j 
manj vročih časih dneva ob naj-
hujši vročini pa so jih nado-
meščali domačini. 

Silna vročina v Massaui je 
prisilila italijansko poveljstvo, 
da je čete, prihajajoče iz Italije, 
tako j premaknilo čim dalje v j 
srorovje, kjer vladajo znosnejše 
klimatične prilike. Toda tudi 
tu je bilo obilo težav s prevo-
dom čet. Sicer obstoji železnica 
Massaua—Asmara do zapadno 
od Arcodata, vozila pa je prej 
le po štirikrat na teden. Zdaj 
vozi na tej progi po 7 vlakov na 
dan. Mnocro si obetajo tudi od 
žične železnice, ki jo grade iz 
Massaua Čez Asm aro. Imela bo 
v is oče vozove, z nosilnostjo po 
300 kgr na vsak voz. Na uro bo 
žična železnica prepeljala 30 
ton, -na dan bo obratovala po 
20 ur in prepeljala torej 600 
ton. Dograjena bo v kratkem. 
Po italijanskih podatkih*bo po 
tej železnici mogoče prepeljati 
več tovora, kakor po navadni 
železnici, stroški po bodo manj-
ši, kakor za cesto." 

Železnici in žični železnici se 
kot tretje prometno sredstvo 

ABESINSKI VOJAKI OPREMLJENI Z MODE RNIM OROŽJEM 

llio Na tisoče abesinskih vojakov, ki so se dosedaj posluževali skoro izključno le sabelj, sulic in lokov, je opremljenih z 
deriiim orožjem. Vežbaii so jih belgijski in norveški Častniki. Italijani bodo imeli precej dela, predno bodo pod 
jarmili te junaške ljudi. 

V A B I L O S 
— : NA :— 

V I N S K O T R G A T E V & 
KATERO PRIREDI 

Slovensko Pevsko Društvo " S L O V A N " 
8 SODELOVANJEM "TAM B IRAŠKEGA K Lil* A" 

v soboto, dne 12. oktobra, 1935 
Začetek ob 8. uri zvečer 

V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU 
253 Irving Avenue Brooklyn, N. Y. 

V8PORED: Otvoritev «b ».30 s pnvorko občinskih uradnikov, vlnlčar-
Jev in vini čar k. t g. županom in gospo županjo na čelu; 2.) Prečitanje 
obOnxklh poeta v; 3.) Otvoritev "VINSKE TRGATVE". 

Vstopnina 3« renlov za osebo. 
Za obilno udeležbo we priporoča — "S LOV A V 

GOSTJE V "NARODNIH NOftAH" PROSTI VSTOPNINE 

pridružuje cesta. Italijani so 
znani graditelji cest. V erit-
rejskem visokem gorovju in v 
somalijskih puščavah so ustva-
rili na tem polju ž ponenibna 
dela. 

Iz Massaue je razpredeno že 
rovje do višine nad 2000 ni. Z 
popolno cestno omrežje v go-
glavne proge Massaua—Asma-
ra—Argodat vodijo tri cestne 
veje proti abesinski meji. Tu 
dela ver kot 30 tisoč delavcev, 
večinoma Italijanov. 

Tudi v Somaliji so pridno na 
delu. Železnice imajo le krat-
ke proge v okolici Massaua. 
Zato pa je tik pred izvedbo 
obširno cestno omrežje, pri ka-
terem delajo zaradi neugodnih 
klimatičnih razmer je domači-
ni, ki jih je zaposlenih kakih 
20,000. Najvažnejše ceste so po 
(» metrov široke, solidno zgra-
jene. 

Abesinija ima sama eno že-
leznico, ki veže Addis Abebo 
s francoskim pristaniščem Dži-
buti. S to železnico Abesinci ne 
morejo dosti računati za slučaj 
vojne, ker je v premoči italijan-
s k o zračno brodovje. Zato p a 
se Abesinci osnovali nekaj važ-
nih cestnih zvez. Tako so 
speljane iz A d d i s Abebe m iz 
Hararja važne ceste proti puž-
no vzhodnj meji. Najvažnejša 
pa je vozna cesta iz Addis Abe-
be proti severu čez Desoije do 
Adue in še nekaj dalje proti 
vzhodu. Ta cesta ima za Abe-
sinijo to prednost, da je mogo-
če po njej naglo prepeljati oja-
čenje na severno mejo, za Ita-
lijo pa to, da jo v slučaju uspeš-
nega prodiranja lahko kmalu 
zasede. 

ABESINSKA STRATEGIJA 
Dopisnik pariškega 4'Petit 

Parisiena" je imel razgovor s 
turškim generalom Veliib pašo, 
ki zavzema v abesinski vojski 
mesto šefa generalnega štaba. 
Vehib pasa je izjavil, da se ho 
abesinska vojska osredotočila 
samo v gozdovih,jkjer je ne bo-
do mogli obmetavati z bomba-j 
mi iz earoplanov. Plinski na-
padi bodo zaradi tega brez u-
činka. Vehib paša si obeta po-
sebno dosti od gveriljske vojne, 
v kateri so Abesinci nepre-
kosljivi mojstri. 

V provinci Ogaden stoje abe-
sinske predstraže samo tisoč 
metrov pred Italijani ter imajo 
močno zaledje. V ozemlju, ki 
meji na Eritrejo, se Abesinci 
ne bodo spuščali v odprte bit-
ke proti Soimaliji pa bodo sku-
šali razviti svojo ofenzivnost. 

ABESINIJA IZ BLIŽINE RAZMERE V GLAVNEM MESTU 
Z izjemo Tibeta ni narava no-

bene dežele na svetu napravila 
za takšno trdnjavo, kakor Abe-
sinijo. Ta visoška ravnica s 
skoro neprehodnim goratimi 
predeli je kakor ustvarjena, da 
kljubuje sovražniku. Vojaški 
strokovnjaki, ki poznajo njeno 
ozemi.ie p^av^jo, da Ui,\; tej de-
želi zadostovalo 50,000 moderno : 
opnmljenili mož, ki bi lahko 
popolnoma zahranilt t u j c u 
vstop vanjo." Hanibalov pohod 
čez Alpe je bil pravcata igrača 
v primeri z ovirami, ki jih nudi 
zavojevalcu Abesinija. 

Tri dni trajajoča vožnja iz 
Džibutija do Addis Abebe, ki 
leži 2400 m nad morjem, poj>ol-
noma prepriča potnike o nedo-
stopnosti vladavine črnega ce-
sarja. Kvropec, ki ni navalen 
tako nagle spremembe, zboli ob 
prvem ohzisku teh krajev. Na 
visoki iiivnic". mu začne hitrej-
še utripati žila, poloti pa se ga 
tudi naduha. Vse to povzroča 
močno razredčeni gorski zrak. 

Vožnja z železnico odpira 
tujcu obupne pokrajine kjer ni 
dobit', niti kapljice vode. Vmes 
pa rase hodeče grmičje. A' go-
rili zopet razgaljajo siva rebra 
globoki prepadi, med katerimi 
mora tujec mukoma iskati poti 
naprej Hudourniki drevijo s 
takšno silo v doline da ne ob-
stane zaradi njih noben -most in 
nobena brv. 

Zato ne bodo imeli z Abesini-
jo lahkega dela samo napadal-
ci, ampak tudi filmske ekspe-
dieije, ki se jih je zaradi vojne 
precej zbralo na abesinskem 
ozemlju. Dejstvo da bo treba 
preti četami in za njimi graditi 
ceste, izravnati pota, jih oskr-
bovati s hrano in vode, to bo 
nalogo zavojevalcev še bolj o-
težkočilo, povečalo, pa bo tudi 
ekspedieijske stroške za kolo-
ni jalno vojno. 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za s t a r i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

"Masoria, lignano gebbe a-
sur". C'e bi mal človek izgovo-
riti te besede kakor Amharan, 
bi dobil telefonsko zvezo s ce-
sarjem Ifaile Solasiem ali pa 
vsaj z njegovo novo palačo. 
Masoria se imenuje amharski 
urad. Dopisnik 44 United Pres-
sa" v Addis Ababi ne znaam-
liarskega jezika, in tako še ni-
koli 3ii dobil telefonske zveze, 
če mora koga nujno obvestiti, 
pošlje sla z listkom. Sicer pa 
mora postaviti k telefonu člo-
veka, ki je vešč domačega jezi-
ka in potem lahko občuduje a-
besinski telefonski pogovor. Te-
oretično je zadeva kaj enostav-
no. Zasučeš kljukico, dvigneš 
slušalko in poveš uradu, s kom 
bi rad govoril. Ctevilke ti. ne 
treba povedati. Potem položiš 
slušalko nazaj, zavrtiš zopet 
kljukico in čakaš, kdaj po/, v on i. 
Ko zapoje zvonec, imaš zvezo. 

V praksi pa človek kriči "ma 
soria'' da mu kar sapo zapira. 
( V se slednjič 011 ali ona oglasi, 
moraš navijati telefon, tla ti kar 
roka omaga. Potem pa navad-
no vse molči. Človek se jezi, 
opusti misel na telefonski pogo-
vor in pošlje sla z listkom. Do-
pisnik 44 United Pressa*' pa sto-
ri to raje kar takoj, da se mu 
ni treba zaman ukvarjati s te-
lefonom. Neki avstralski misi-
jonar, ki je preživel več dni na 
potovanju južno od abesinske 
prestol ice, je nekoč zbolel in te-
lefoniral po letalo, da bi ga pre-
peljalo k zdravniku v Addis 
Ababo. Svojo prošnjo je nema-
ra poslal naprej v amharščini, 
ker je šla nekako tako kakor 
pri .štafetnem teku od ene pos-
taje do druge. Vse je šlo glad-
ko, letalo je prispelo in misijo-
nar jo bil izlečen. Nekaj mese-
cev pozneje je potreboval zdra-
vilo in zopet je telefoniral naj 
mu ga pošljejo s prvo karava-
no. Rabil je samo aspirin in 
ribje olje. Ni pa računal s tele-
fonistovo inteligenco. Misijo-
nar potrebuje zdravilo, torej je 
bolan, je razmišljal ta vrli mož. 
C1e je pa bolan, potrebuje leta-
lo. In že je kričal po telefonu: 
Anta Lakli — aeroplan, pošljite 
letalo. .Teta Abatu! To je v 
amharščini zelo grda beseda in 
ta je najbrž ušla misijonarju, 
ko je prispelo letalo z ribjim 
oljem. 

Far^ngi, tujci, v Abesiniji ni-
so posebno priljubljeni. Ne gle-
de na nemirno ulico so pa tam 
varni, čeprav bi izbruhnila voj-

na. O tem so prepričani tujci 
ki že delj časa žive v Abesiniji 
in ti razumejo, da je farengi 
poprečnemu Abesincu tujec, ki 
hoče njegovo domovino izko-
riščati, obenem pa vedo, da si 
abesinske oblasti na vse načine 
prizadevajo odstraniti vse med-
narodne zapletijaje in prepre-
čiti \>ako napetnost. Poleg te-
ga je obljubil cesar tujcem vse-
stransko zaščito, moderni mla-
di Abesinci, izmed katerih so 
mnogi študirali v Evropi ali v 
Ameriki, ga pa v tem prizade-
vanju podpirajo. 
• Drugače je s poglavarji ple-
men, ljudstvom in tistimi reak-
cionarnimi elementi, ki se bore 
proti modernizaciji dežele in či-
jih vpliv je prinesel Abesiniji 
malo dobrega. Navzlic temu 
pa ravnajo v Addi-= Ababi s tuj-
ci lepo. Posebno gredo na ro-
ko inozemskim novinarjem. Se-
veda se pofcaže tu pa tam od-
krito sovraštvo in če se pelješ 
po ulicah v taksiju, ki se ustavi 
navadno v zadnjem nipu, da 
uma skupina domačinov priliko 
hitro zbežati, ujameš pogosto 
sovražne poglede. Gruča ljudi 
lahko hipoma naraste v veliko 
množico. l1e bi doživela abe-
sinska armada poraz in če bi 
potem vojaki izropali nekaj 
žganja rn, bi utegnili Evropci 
doživeti v Addis Ababi nepri-
jetne trenutke. Dolgo bi jili 
seveda drulial ne preganjala, 
ker bi hitro nastopile v njihovo 
zaščito oblasti. Vendar se pa 
lahko v kratkih trenutkih pri-
peti marsikaj neprijetnega. Od 
zamorca ne moremo pričakova-
ti, da bo razlikoval Italijane od 
drugih tujcev. 

Povprečni Abesinee je menda 
najsrečnejši človek na svetu. 
Njegove potrebe in zahteve so 
zelo skromne. Da ima le svoj 
mir in dovolj jesti, pa je zado-
voljen. Tujcev ne ljubi poseb-
no, pa tudi sovraštva ne goji do 
njih. Treba je počakati, kaj bo 
če se vname vojna in če napra-
vi italijanska invazija tej po-
trpežljivosti konec. V takem 
primeru bi utegnile nastopiti 
zelo neprijetne posledice. 

Prezreti r»e smemo poglavja 
o bolhah. Lahko bi obsegalo 
tudi druge živalce, kakor mra-
vlje, pajke, uši in imuhe, toda 
s tem bi delali kri,vico bolham. 
Te so namreč razred zase. Pri-
znati je treba, da so v Addis 
Abaibi mesta, kjer jih lahko po-
grešajo. Omikani Abesinci ima-

jo bolhe prav tako radi, kakor 
mi. Ta mesta pa ne obsegajo 
niti trga, niti arabskega okraja, 
pa tudi nobene množice ne. Tu 
vladajo bolhe neomejeno in na-
padajo vsakega mimoidočega v 
trumah, naskočijo ga po noga-
vicah, rokavih, na ovratniku in 
potem se začne ples. Ne pikajo 
kakor muhe, ne grizejo kakor 
mravlje, njihov napad je neo-
pazen, toda kmalu se pokaže, da 
je bil strokovnjaško pripravljen 
in uspešen. Kar manjka abe-
sinski bolhi glede kakovosti se 
nadomesti s količno. 

Praskaš se pri jedi, praskaš 
se med vožnjo v zunanje minis-
trstvo, praskaš se tam v najbolj 
neugodnih trenutkih, drgneš si 
hrbet ob stol, kjer sedi pred te-
boj visok inozemski diplomat. 
Edina tvoja sreča je še, da tudi 
on istočasno drgne koleno leve 
noge ob meča desne noge, ker 
tudi njega grizejo bolhe. Pras-
kaš se vse popoldne do večera, 
potem pa nadaljuješ to opravi-
lo s podvojeno energijo. Najod-
iičnejši ljudje v kolonipi tujcev 
se otepajo bolh, to je v Addis 
Ababi običajen pojav, je bilo 
pred revolucijo, posebno pa 
med vojno v Rusiji, kjer si vi-
del na vseh železniških posta-
jali ljudi, kako pobijajo uši. 

ITALIJANSKA MOČ NA 
MORJU 

Italijanski generalni štab je" 
dobil 'baje strašno novo orožje, 
ki pomeni popoln prevrat v mo-
derni vojni tehniki. Baje gre 
za nove smrtne žarke, izum ge-
nijalnega Marconija, ki pa o 
njem nočejo izdati nobenih po-
drobnosti Nedavno je Musso-
lini znova namignil na ta izum 
med pogovorom s članom fran-
coskega poslaništva v Rimu, ko 
ga je le ta opozoril na nevar-
nost, ki bi zašla v njo Italija, 
če bi posegla Anglija v itali-
jansko-abesinski spor s svojim 
močnim brodovjem. Mussolini 
se je nasmehnil in odgovoril: 
4Angleškega' brodovja se prav 
nič ne bojimo, ker ga lahko v 
kratkem času izločimo iz boja. 
Mi smo gospodarji in zato je 
nam dovoljeno jasno govoriti.*' 

Ne glede na morebitno novo 
strašno orožje pa ne smemo po-
zabiti, da je izgradila Italija v 
zadnjih letih močno vojno bro-
dovje, ki ima dve največji o-
klopnici sveta "Vittorio" in 
"Vittorio Veneto"', vsako po 
35,000 ton s hitrostjo 30 vozlov 
na uro najmodernejše oborože-
ni. Poleg tega so Italijani mo-
dernizirali vse starejše križar-
ke, da vozijo zdaj s hitrostjo 26 
vozlov. Italija ima zdaj G oklop-
nic, 7 velikih križark, 100 linij-
skih ladij in torpedovk, 80 pod-
mornic in ogromno število izred 
no hitrih letal. Ue računnamo 
še močno francosko brodovje vi 
dimo, da je angleška nadvlada 
na Sredozemskem morju prak-
tično zelo dvojmljiva. 

TIHOTAPSKA LADJA 
POTOPLJENA 

NEW LONDON, Connn., 8. 
oktobra. — Angleški pamik 
Ponto, ki je vozil tihotapsko 
žganje, se potaplja, ko se je 
trčil s patrolnini parnikom Ar-
go-

Pamika sta se trčila v sobo-
to ponoči 50 milj od Montauk 
Point. Poveljnik patrolne la-
dje je pozval poveljnika Pon-
ta, da se vstavi. Mesto tega pa 
je pričel Ponto bežati, toda 
Argo mu je bil vedno bližje. 
Slednjič se Ponto obrne na-
zaj in hoče voziti mimo pred-
njega konca Arga. Tedaj pa 
ste se ladji trčili. Ponto .se je 
takoj pričel potapljati. Pon-
tova posadka šestih mož je bi-
la rešena na Argo in aretirana. 
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Romani... 
ANA KAMENINA, roman spisal L. N. Tolstoj 

Dva zvezka, trdo vezana. 1078 strani $6-50 
"Ana Karenina" tvori višek Tolstojevega 
umetniškega tlela hi je PHO naj|Mxneuibnejših 
del uvetovnega slovstvu sploli. Knjigo bi mo-
ral kitati vsak Slovcnee. 

RELIEFA KARIKATURA. spisal Audrey Ter-
novee .30 

Dva 
.75 

.70 

AKT ŠTV. 113. 
Spisal K. Gaborlau. 530 strani. Ceua 75 
To je roman tiste vrste, kjer se dejanje 
razpleta vxak hip v novo napetost, polno 
spletk in horenja. Tak romau ljubijo bra hi. 
ki berej»» knjige za zabavo in razvedrilo. 

ANDREJ TERNOVC, reliefna karikatura 
Spisal Iv. Albreht, 5<i strani 30 

BE A TIN DNEVNIK, spisala Luiza Pesjakova. — 
164 strani. Cena «0 
Poleg Pavline Pajkove je Lulaa Pesjakova 
takorekoč edina ženska, ki se je koncem prej-
šnjega stoletja udejst vovala v slovenski knji-
ževnosti. Njeni spisi razodevajo čutečo žen-
sko »LUŠO. 

BELE NOČI, MALI JUNAK, spisal F. M. Do-
stojevski. 152 strani. Cena 60 
Kratke povesti iz življenjepis pisatelju. To so 
prva književna dela slavnega ruskega ro-
manopisca. 

BELI MECESEN, roman, spisal Ješ Kozak. 116 
strani. Cena -10 

Roman je izšel v zalogi Vodnikove družbe. 
Skrajno naj»eto dejanje se dogaja v Kamni-
ških planinab. Kdor ljuld lov in planine, ga 
ho z naitetostjo čital do konca. 

BLAGAJNA VELIKEGA VOJVODE, roman spi-
sal Frank Heller. 163 stranL Cena 60 
od za<Vtka do konca nai»et roman, jk»1 deja-
nja. spletk in najbolj Čudnih razvojev. Že 
prve strani svoje čltatelja. in ga ne odloži 
prej, dokler ga ne prečita do konea. 

f 
BRATJE IN SESTRE V GOSPODI 

Spisal Cvetko Golar. 135 strani. Cena 75 
NnS znnni pisatelj je dal knjigi naslov "Sanje 
poletnega jutra". Nihče izyied naših pisa-
teljev ne zna takti opisati življenja iiz. kme-
tih kakor baš Cvetko Gol ar. 

ČRNI PANTER, spisal Milan Pugelj. 219 strani. 
Cena .30 

.'icfiek f»ovesti našega dolenjskega pisatelja, 
ki se ji> razmeroma mlad i »oslov i 1 s tega sve-
ta. kdo i>ozna Uoienjce in njihovo dušo. 
jili iM>zna PugelJ. Njegove spise čila vsak 
s največjim ulitkom. 

ČRTICE IZ ČffVUENJA NA KMETIH, spisal 
Andre]l£kov Jože. 92 strani. Cena 35 
Pod psevdonimom "Audrejčkov Jože" se je 
skrival plolurit slovenski pisatelj, ki je znal 
spretno opisati življenje, ki ga je doživljal 
Oli čltnnju njegovih povesti se vsak nehote 
spomni na staro domovino. 

DALMATINSKE POVESTI, spisal Igo KaS. 91 
strani. Cena .. 35 
To so povesti, vzete iz življenja naših Dal-
mat ineev: kako se vesele In žaloste, kako ri-
barijo, ljubijo in snubijo. Resničen car na-
šega Juga veje iz njih. 

DEKLE ELIZA, spisal Edmond de Concoort. 112 
strani. Cena 40 
Coucourtova dela so (M»lua flues in zanimi-
vosti. zlasti v risanju značajev, čijib neka-
teri so mojstrsko iwidatii In Ima človek mod 
branjem vtis. <ia posamezne o«*ebe sedijo kraj 
nJega in kramljajo ž njim. 

DON KIHOT, spisal Miguel Cervantes. 158 str. 
Cena .75 

To je klasično delo slavnega španskega pi-
satelja. To je satira na v\teštvo, ki je Se ved-
no hotelo ohraniti svoj ponos in veličino, pa 
se ni zavedalo, da 2e umira. "Don Kibot" 
^pada med mojstrovine svetovno literature. 

DROBIŠ, spisal Frane Milčinski. — 130 strani. 
Cena .60 

Nr.ft najboljši humorist Mllčlnski je v tej 
knjgi zbral por svojih najboljših črtic, ob ka-
torUi se mora človek od srca nasmejati. 

DVE SLIKI, spisal K saver Metko. 103 stranL 
Cena .60 

Dve čtriei enega naših najboljših pisateljev 
vsebuje ta knjiga. "Njiva" In "Starka". 
Obe sta mojstersko zavrženi, kot jih more 
zavrfiiti edinole naš uežno-čuteči Meško. 

FAROV&KA KUHARICA, spisal J. 8. Bhnr, 207 
stranL Cena 
To Je iz čeičine prevedno delo, ki bo zanima-
lo slehernega čltatelja. To je roman ženske, 
ki je skoro vae življenje živela ln gospodi-
njlla v iupnlšču. 

FILOZOVSKA ZGODBA, spisal Alojzij Jlrasek. 
1*2 stranL Cena .00 
Kdor ne pozna dijaškega življenja, naj pre-
čita ta roman. Ob čltanju se mu bo odprl po-
vsem nov svet, poln neslutenih dogodkov. 

GOMPAČI IN KOMU RS ARI 
Spisal Julij Zeyer. 154 strani. Cena 45 
Pestro stike sanjavega življenja tiste sanja-
ve, bajne dežele, ki smo jo do nedavna po-
gnali komaj po imenu. To je pesem ljubezni 
in sveotofee. 

GLAD. Spisal Knnt Hanson. 240 stranL Cena JO 
pi»p«n znanega nordijskega pisatelja je svo-
jevrstno velezanimiv ln odkriva čisto nove 
strani človeškega MvlJenja. 

GOSPODARICA SVETA, spisal Kart FlgUor .... M 
w m m V O B U K f f l , spisal B M U Key hoc. — 

M 

.40 

.75 

m 
To je letalski roman, poln dejanja In najbolj 

jetrih doMvljajev. Čitatelj doživlja sa-
9 pisateljem osi roma glavnim junakom 

neverjetne pustolovščine, ki se vrfie v 
višavah. 

SVITA, (Kari Flgdon) 

GOZDOV NIK. spisal Kari May. 
208 in 136 stranL Cena -
Spisi Karla Maya so znani našim starejšim 
eitateljem, Marsikdo se spominja njegovih 
romanov **V padlšabovl senei", ' "Vlnetor", 
" Žut" Itd. Dejanje "Goidovnika" se vrši 
na nekoč divjem ameriškem Za padu. 

GREŠNIK LENART, spisal Ivan Cankar. 114 81. 
Cena 

HADŽI MURAT, spisal L. N. Tolstoj. Roman. 
79 strani. Cena —... 
To znano delo slavnega ruskega pisatelja je 
prevedel v slovenščino Vladimir Levstik. — 
.Sleherni rojak naj bi čital roman tega ve-
likega ruskega misleca. 

HEKTORJEV MEC. spisal Rene La Bruyere. Ro-
man. 79 strani. Cena 
Skrajno zanimivo delo znanega pisatelja. Bol-
no zapletljajev in zanimivih dogodivščin. 
C'ltmelj se čudi pisatelju, kako je yvojo zgod-
bo strokovnjaško zasnoval. 

HELENA, roman, spisala Marija Kmetova. 134 
strani. Cena 

V tem romanu prikazuje Kmetova pretreslji-
vo življenje učiteljice na deželi—duševno o-
samtjeue žene v obliki, ki človeku seže glo-
boko v dušo in mu ostane neizbrisno v spo-
minu. 

HUDI ČASI. — BLAGE DUŠE. spisal Frane 
Betela. 96 strani. Cena 
Knjiga vsebuje zanimivo povest in veselo-
igro. Oboje je povzeto iz našega domačega 
življenja. 

HUDO BREZNO in druge povesti, spisal Franc 
Erjavee. 79 strani. Cena .35 
Naš izboren prijiovednik in i m »zna vatel j ua-
ra%e nudi čitatelju lepoto naših krajev in 
zanimivosti iz življenja naših ljudi. 

IDIOT. Spisal F. M. Dostojevski. 
ŠTIRI KNJIGE. Cena 3.35 
Kraseu roman enega najboljših ruskih pisa-
leljev. Romau vsebuje nad' tisoč strani. 

IGRALEC, spisal F. M. Dostojevski. 265 strani. 
Cena .75 

Slavni ruski pisatelj je v tej povesti klasično 
opisal igralsko strast. Igralec izgublja in do-
biva, poskuša na vse mogoče načine, splet-
kar!. doživlja in pozablja, toda strast do 
igranja ga nikdar ne mine. 

IZBRANI SPISI. dr. Hinka Dolenca, 145 strani. 
Cena .60 

V tej knjigi so črtiee izključno iz kraškega 
življenja. Menda ni še nihče tako zanimivo 
opisal kraške burje in Cerkniškega jezera 
kakor Dolene. 

IZBRANI SPISI dr. Janeza Mencingerja, trda 
vez. 100 strani. Cena „..-1.50 
Janes Menelger se po provlei imenuje začet-
nika našega modernega leposlovja. On je 
prvi krenil s ]»oti, ki sta jo hodila Jurčič 
in Kersnik ter ubral moderno smer. V knjigi 
so tri zanimive Črtiee. 

IZLET GOSPODA RROUČKA V XV. STO* 
LET JE. spisal Oeeh Svatopluk. 246 strani. 

Cena 1.20 
V uavedeueinu delu spremljamo dobrodušne-
ga Praznim gospoda Broučka v dobo strašne-
ga in slavnega busitskega voditelja Jana Ži-
žke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od 
konca do kraja. 

IAGNJE, 110 strani. Cena broš. .40 Vez .45 
trto vezano 35 
V knjigi je i»oleg naslovne povest "Star-
ček f gore". Obe sla i»osebno zanimivi, kaj-
ti spisal ju je znani mladinski pisatelj 
Krištof Šmld. 

JERNAČ ZMAGOVAO, spisal H. Sienkiewicz, 
123 strani. Cena 50 
Knjiga vsebuje poleg naslovne povesti zna-
nega F »oljskega pisatelja tudi povest "Med 
plazovi". Obe sta zanimivi in vredni, da jih 
človek čita. 

JI'AN MISERIA, spisal H. L. Coloma, 168 str. 
Cena .60 

Ta pretresljiva povest je vzeta iz dobe špan-
ske revolucije. Sočutno zasledujemo usodo po-
nedolžnem obsojenega Juana Miserije. V o-
sebl brezvestnega Lopezinka pa vidimo, kam 
privede človeka življenje brez višjih vzorov. 

JURČIČEVI ZBRANI SPISI, devet trdo vezanih 
knjig. Vsaka ima nad dvesto strani. Cena 
vsem devetim knjigam je .. J.— 
Jurčič ne potrebuje nlkakega posebnega prl-
poročila. Jurčičeve knjige so napripravnej-
5e Čtlvo za dolge zimske večere. Njegovi origi-
nali, dovtlpnl Krjavelj, skrivnostna pojava 
desetega brata in cela vrsta drugih njego-
vih nepozabnih obrazov bodo večno Živeli 

JUTRI, spisal Andrej Strug, 83 stranL Cena 
trdo vezano .75' 

Knjiga je posvečena onim, ki so šli skozi bol 
in pričakovanje... Posvečena je njihovemu ti-
hemu junaštvu-

KAJ* SI JE IZMISLIL DOKTOR OKS, spisal 
Jules Verne. 65 stranL Cena .45* 
Menda ni bilo pisatelju na svetil, ki bi imel 
tako Sivo domišljijo kot jo je imel Francos 
Jules Verne. In kar je glavno, skoro vse nje-
gove napovedi so se vresnlčile. Pred dolgimi 
desetletji je napovedal letalo, submarin, po-
let v stratosfero itd. 

&A2AKI, spisal L. N. Tolstoj, 308 s m o l Cena .75 
Edinole veliki Tolstoj je znal opisati življe-
nje tega napoldivjega plemena, ki je Uvelo 
in deloma še vedno živi svojevrstno življe-
nje na. ruskih stepah. Napeta povest, polita 
burnih doživljajev od začetka do konca. 

KAKO SEM SE JAZ LIKAL, spisal JUH* Al* 
lovec. TRI Knjige po 19»: 180 in t i * stranL 
Cena .60 .vsak zvezek. Vsi trga~.....LM 
Pisatelj nam v teh treh knjigah opisuje usodo 
ln življenje kmetskega fanta, ki so ga stari« 

i4 a poslali v šole, kjer se je vzdrževal % last-
nimi sredstvi ter adaj lažje, zdaj težje, lezel 
od šole do šole ter si slednjič priboHl v življe-
nju mesto, po katerem je stremel. Knjige so 
pisane živahno. Ob čitanin se bo moral čMa* 
tolj večkrat od srca nasmcjatL . . 

KRIŽKV POT PETRA KUPLJKNIKA. spisal Pav 
stuškin. 83. strani. Cena .'. .70 
Zgodovinska povest s Tolminskega, ki bo za-
nimala slehernega, ne i»a samo ljudi, ki so iz ,,, 
onih krajev doma. 

KMCfKI PINT, spisal Aug. Senoa 73 
Zgodovina naSega kmeta je zgodovina nepre-
stanih bojev. Bojev s Turki in graščaki. — 
"Za«1 nji kmečki punt" je uiojstersko opisal 
slavni hrvatski pisatelj Šenoa. Krasen ro-
man bo sleherni z užitkom prečita1. 

KUHINJA PRI KRALJICI GOSJI NOŽICI. — 
spisal Anatole France. 279 stranL Cena. 75 

. Anatole-France je hll brezdvomno eden naj-
odličnejših sunJobnih francoskih pisateljev. 
Svoj Izredni dar. zamisliti se v čustvovanje 
in mišljenje ljudi minulih vekov, je ]»osebno 
IMikazal v tem romanu, ki ga odlikuje du-
hovit in fini humor. 

LA BOHEME. Spisal H. Murger. 40L> str. Cena...90 
Knjiga opisuje življenje umetnikov v Pari-
zu okoli poloviee devetnajstega, stoletja. — 
Knjiga if svetovno znauo de»o. 

LISTKI. (Ks. Meško^. 144 stran! .70 
LJUBLJANSKE SLIKE, spisal Jakob Afečevee, 

263 strani. Ccaa .6» 
Izborilo je pogodil ljubljanske tipe naš prvi 

humorist AleSevec. Tako natančno in zanimi-
vo je opisal vse od braujevke do hišnega go-
spodarja. da jih vidite kot žive pred seboj. 

LOV NA ŽENO spisal J. O. Cnmrood. 104 strani. 
Cena M 

Skrajno napet roman i« modernega življe-
nja. Človeka tako prevzame, da ga z velikim 
zauimaiijcin prečite do konca. 

LCCIFER, spisal Jean de la IKre. 292 strani. — 
Cena L— 

Fantastičen roman v šestih delih. Bolj fan-
tastičen nego ga naslov razodeva, »"i t a tel j se 
mora nehote čuditi bujni pisateljivi domišlji-

ji ALI LORD. spisala Frances Hodgeson Bur-
nett. 193 strani. Cena -8 0 

Globoko zasnovana povest o otroku, ki gane 
odljuduega čudaka. I>eček je plod ameriške 
vzgoje, ki ne i»ozua rallk med bogatini in 
reveži, i*ač pa zna razlikovati le med dobrim 
in slabim. 

MALENKOSTI, spisal Ivan Albreht. 120 strani. 
Cena .30 

Štiri zanimive črtice našega priznanega pi-
satelja. 

Spisi... 
MATERINA ŽRTEV. 240 strani. Cena - .60 

Zanimiva |n»vest iz dalmatinskega življenja. 

MED PADA RJI IN ZDRAVNIKI 
Spisal Janko Kač. 110 strani. Cena 60 

MILIJONAR BREZ DENARJA, spisal C. Phil-
lips Oppenheim. 92 strani. Cena 75 
Do skrajnosti nai»et roman iz modernega 
življenja. Opjienbeiin je zuani angleški ro-
anopisec jioznau po celem svetu. 

MIMO ŽIVLJENJA, spisal Ivan Cankar. 230 str. 
Cena JO 

MLADA LETA, (Jan. E- Krek), 1SS str .60 
MOJE ŽIVLJENJE, spisal Ivan Cankar 168 str. 

Cena .75 
Ivan Cankar je prvak naših pisateljev Lju-
dje. čljih duševnost opisuje, so pristno slo-
venski in opis njihovih značajev mora sleher-
nega globoko prevzeti. 4'Moje življenje" je 
najpomembnejše delo Ivana Cankarja v zad-
njih njegovih letih. 

MOŽJE, spisal Emerson Hugh. 209 strani. Cenal.M 
Zanimivo delo. ki bo ugajalo vsakemu čita-
telju. Prevod prav uič ne zaostaja za origi-
nalom. 

MLADA LETA 60 
MORSKI RAZBOJNIK, spisal kapitan Fred. Mar-

ry at. 192 strani. Cena .. -80 
Povesti morskih gusarjih in piratih so splo-
šno vse zanimive, to delo pa presega po svoji 
zanimivosti najboljše povesti te vrste. Na-
ročite izvod še danes, če se vam dopadejo po-
vesti te vrste. 

NA KRVAVIH POLJANAH L301 

NADEŽNA NIKOLAJ AVN A 
Spiral V. M. GarSin; 112 strani. Cena 35 
Junaki tega romana blodijo in tavajo skozi 
temo življenja. Vzpenjajo se kvišku, a sredi 
pota omagajo. 

NA KRVAVIH POLJANAH, Matftit, s slikani 
L50 

NASA VAS, spisal Anton Novačan. 224 stranL — 
Cena L— 

V zvezku je devet črtic povečini is nafie lepo 
Štajerske. Pisatelj Novačan je nedosgljlv 
mojster v opisovanju enačajev. 

NAŠA LETA, spis« MHaa Pngeljs. 125 stranL — 
Cena vez. .70 Braft. .50 
Knjiga vsebuje dvanajst povesti pisatelja Pu-
gija, ki je poznal dušo dolenjskega kmeta 
kot le malokdo. 

NAN&I LJUDJE, spisal Alois 04 strani. 
At 

Zanimiva povest iz Časov, ko so bili Francozi 
na Vipavskem. 

NOVA EROTIKA, spisal Ivan ROZMAN. Trdo ve-
zana. 115 stranL Cena 
Knjiga vsebuje " misli, ki so se rodile v člo-
veku v prvih letih svetovne vojne - » 

PASTI IN ZANKE, s m i i. S. OreL 231 stranL 

.70 

JU* 
Kriminalni roman- is polpretekle dobe. Neki 
slovenski kritik je nekoč pisaL da slovenski 
pisatelji nimajo dara aa pisanje kriminal-
nih romanov. No, pisatelj Orel mu je doka-
aal, da ga imajo. 

PESMI V PROZI, spisal Ckaa. Baodsiaire. 112 
strani. Cena 
Verna slika pestrega velikomestnega živ-

ljenja la spominov nanj. 

.40 

1.25 

.60 

.60 

.35 

.60 

.60 

.'H) 

.60 

PATER KAJETAN, spisal Verdictus. 187 strani. 
Cena 1.—> 

Roman., na pisan po ustnih izročilih in tiska-
nih virih. Zgodba Človeka, ki nI bil rojen 
za samostan ter se je slednjič po hudih bo-
jih vrgel zopet v življenje. 

PINGVINSKI OTOK, spisal Anatole France. 282 
strani. Cena 60 
To je satira na franeoske pretekle in seda-
nje razmere. V tej knjigi je slavni franco-
ski pisatelj najbolj drzen in brezobziren v 
svoji zabavljlei. 

PISANE ZGODBE. Spisal Janko Kač. 118 str. . . .60 
"Meti Padarji in Zdravniki" ter "Pisane 
Zgodbe" je spisal naš poljudni pisatelj* Kač, 
ki se je posebno proslavil s svojim zname-
nitim romanom "Grunt". Prva knjiga vsebu-
je 24, druga pa IS kratkih in zanimivih po-
vesti. 

PLAT Z\ ONA. spisal Leonid Andrejev, 131 str. 
Cena 

Poleg naslovne povesti slavnega ruskega pi-
satelja vsebuje knjiga Se dve, namreč "Mi-
sel v megli" in "Brezdno". 

POSLEDNJI DNEVI POMPEJA <2 zv.) 
POPOTNIKI, spisal MIlan Pugelj. 95 strani. 

Cena 
, V tej; knjigi je zbral znani slovenski pisatelj 

Pugelj deset črtic iz našega domačega živ-
ljenja. 

POVESTI IN SLIKE, spisal Ksaver Meško. — 
70 strani. Cena — 
Knjiga vsebuje tri povesti našega priljublje-
nega pisatelja, mojfetra v opisovanju. Nje-
gov slog je izrazit, njeirove misli so globoke 
ln mehke. Posebno ženske so vnele za njego-
va dela. — 

PRAVICA KLADIVA, spisal Vladimir Levstik. 
144 strani. Cena - -50 

Povest iz vojne dolu*, ko se je v srcih vseh 
naših razsodnih ljudi porajala misel na 
edinstveno Jugoslavijo. Levstik je to klasi-
čno opisal. Z osvolMtjenjem domovine doseže 
tudi povest svoj višek. 

PRED NEVIHTO, spisal L Turgenjev. 96 str. 
Cena 

Mojstersko delo slavnega ruskega pisatelia. 

PRIHAJAČ, spisal Fr. Detela. 157 strani. Ce£a 
Kakor vse Detelove i»ovesti, je tudi ta vzeta 
iz našega pristnega domačega življenja. 

TKI STRICU, spisal Gangl. 111 strani 
PRI STRICI 

PRODANE DUŠE, spisal Joža Likov*. 160 str. 
Cena 

Kdor hoče vedeti, kaj počno fašisti s našim 
ubogim ljudstvom na Krasu, naj prečita to 
pretresljivo zgodbo. 

PTICE SELIVKE, Rabindranat Tagore. Trda vez. 
84 strani. Cena .75 
Prgeovori, eseji iu misli slavnega indijske-
ga pisatelja. 

RANJENA GRUDA 
Spisal Ivan Albreht. 108 strani. Cena 35 
Posebno zanimanje vzbuja ta povest po svo-
ji aktualni vsebini, ki razmotriva pereče 
moderne probleme in posega v drugem de-
lu v vojno in povojno dobo. 

RDEČA MEGLA, spisal Kari Figor. 192 strani. 
Cena .70 

V Širokem Stilu zasnovan avanturističen ro-
man znanega pisatelja, ki zna dejanje raz-
plesti s tako čudovito fineso, da mora člta-
telj nehote z najtetim i»riejikovanjem čitatl 
do konea. 

RENE MACPERIN 
Spisa! Edmout de Coneuort. 230 str. Cena .40 
Roman o dekletu iz visoke pariške družbe. 
Delo je polno fiues in zanimivosti zlasti v 
risanju značajev. 

ROMAN ZADNJEGA CESARJA HABSBUR-
ŽANOV .75-

ROMANTJČNE DUŠE, spisal Ivan Cankar 87 
stranL Cena 60 

SANIN. Spisal M. ArcibaSev. 488 str. Cena 1.— 
Ta znameniti roman, ki je bil svoječasno na 
Ruskem in na Nemškem konfisciran, slika 
na realističen način ruskega intellgenta, 
malomesčana, oficirja, študenta, Žida, žensko 
v okviru družine in samostojno učiteljico. 

SIN MEDVEDJEGA LOVCA* spisal Karl May. 
160 stranL Cena 30 
Dejanje te lepe povesti se vrši na ameriškem 
Zapadtfc Pestre slike iz indijanskega in pl-
Jonlrske^a življenja. Mayu sicer očitajo, da 
ni bil nikdar v Ameriki, toda življenje na a-
meriškem Zcpadu je anal dosti natančneje o-
pisati kot marsikdo,, lei je živel tam, 

SKRIVNOST NAJDENKE; povest. K * vezano. 
•3 stranL Cena .50 
To je po nafie prikrojena povest, ki bo zani-
mala slehernega bravca. Hudim duševnim 
bojem glavnega junaka oziroma Junakinje, 
sledita zaslužena sreča in aodovoljstvo. 

SUKA DORIANA GRAYA. Spisal Oscar Wilde. 
301 stranL Cena 1.20 
To je eden najbolj' značilnih spisov znameni-
tega angleškega pisatelja. Roman je izredno 
zanimiv po svojem stilu, po svoji fantastični 
vsebini, po svoji globoki miselnosti in na-
petosti, ki veže bralca s nepremagljivo al-
io nase. 

življenja. — ^ SMSJK. Mate povesit is 
67 stranL Cena 

iumanmun Peter Mbinjec. 84 strani. 
Cena .40; vezano cona1 

Zbirka kmečkih povesti iz našfga življenja. 
Bohinjec je dober plsateft; ki v svojih spi-
sih do pičioe pogodi dufievnost našega člo-
veka. Ob čltanju njegovih del Se zdi člove-
ku, da Ima pred očmi prizore la domovine. 

SLIKE, spisal Ksnver tteik*. 180 sttanL Cm*... 
Osem povesti, kl zaslutijo, da jih sleherni 
prečita. 

STUDENT NAJ BO. — NAS VSAKDANJI 
m j H , spisal P. K. FInfkar. PO stranL Cena 
Nad mojetersU pripovednik nap nudi v teh 
dveh svojih dolih obilo dtttovnsga ulitka. * 

STRAHOTE VOJNE, spisala Bertha pl. Suttner. 
228 strani. Cena .50 
To je ena najslavnejših knjig, ki imajo na-
men vzbuditi v človeku stud do vojne. Poša-
stni prizori so opisani točno in nntanen«». 
Vsaka mati bi morala čitati to knjigo, kajti 
to je izpoved žene in matere, ki je izgubi-
la na bojišču svoje najdražje. 

SVETLOBA IN SENCA, spisal dr. Fr. Betela. 
176 strani. Trdo vezano. Cena 1.20 
Naš znani pisatelj Detela je s tem svojim 
delom zopet posegel v uaS»> preprosto življe-
nje ter izborno orisal znac-aje, ki nastopajo 
v njem. 

TARZAN' IN SVET. 308 strani. Cena 1.— 
TARZANOV SIN. Vezano 301 strani, broširana .90 
TARZAN, SIN OPICE. :jui» strani. broSirana .9<> 

. Pisatelj Kdgar Rice Burroughs je v s\ojih 
delih o Tarzanu obdelal snov, kakršne ni ob-
delal pred njim še noben pisatelj. Njegova 
dela so prestavljene v vse kulutrne jezik«- ter 
ne zanimajo samo mladine, i»ač pa tudi od-
rasle. 

TATIC, spisal France Bevli. Trda vez. 86 str. 
Cena .70 

Naš Izboren primorski pisatelj nam daje v tej 
knjigi dve povesti* ki jih je posvetil svoji 
materi. 

TUNEL, spisal Bernhard Kellermann. 295 str. 
Cena 1.20 

Globoko j»od zemlj«> vrtajo orjaški stroji tu-
nel med Evroi»o in Ameriko. Cele armade de-
laveev se žariva jo vedno globlje v osrčje 
zemlje. Sredi dela zaloti graditelje strahovi-
ta katastrofa, katere žrtev je na tisoče In 
tisoče delavcev. Toda železna volja inžinirja 
Albina ne odneha, dokler ne steče med Kvro-
JH> In Ameriko globoko pod oceanom prvi 
vlak. 

TRI LEGENDE O RAZPELU, spisal Julius Zey-
er. Trda vez. 83 strani .65 
Prevod treh zanimivih povesti znanega »"re-
škega pisatelja. 

UG RABI J EN I MILIJONI, spisal Seliger Brat. 
291 strani. Cena I-2® 

% Knjižnim "Jutra" nam je s tem delom pred-
stavila skrajno nai»et roman ameriškega Ju-
goslovana. Kd»>r bo prečital to delo. bo neho-
te vzkliknil: ''Da, Ivan Belič je bil pa res 
dubovltejši nego vsi detektivi sveta!" 

VEČERNA PISMA, spisala Marija Kmetova. 
Trda vez. 51 strani. Cena 75 
Knjiga vsebuje petnajst pisem, ki jih pre-
veva iskreno oličutje. Pisma g»»vore o sa-
njah ženskega srca, o ljubezni.'o sorodnih 
dušah. 

VELIKI INK> fZITOR. spisal Miehcl Zevacco. 
124 strani. Trda vez. Cena.. .1.20 Broš. 1.— 
Kdor hoče poznati strahoto španske inkvizi-
eije. naj prečita to delo. ki je bilo spisano 
po resničnih t»odatkih in mora navdati čl-
tatelja z. grozo. 

VERA. spisala Olga Waldova. 154 strani. Cena iti 
R»»man je polu lepih prizorov, opisuje skrb-
no življenje nekdanjih najvišjih krog»»v nem-
ške in ruske aristokracije in kaže. »la so bili 
med njimi jioleg manj vrednih tudi srčno-
plemeniti ljudje. 

VERNE DUŠE V VICAH 
Spisal Prosi>er Merimee. Sil strani. Cenn.. .30 
Eden najboljših spisov francoskega mojstra. 

V GORSKEM ZAKOTJU, spisal Anton Koder. 
130 strani. Cena 40 
Zanimiva povest iz prejšnjega stoletja, po-
vzeta iz našega kmetskega življenja. 

V KREMPLJIH INKVIZICIJE, spisal Michel 
Zevaco. 461 strani. Cena - 1.30 
To je mojstersko delo v svetovnimi literaturi 
z neštetimi zapletljajl in nasičeno vsebino, 
da bo navezalo vsakega čitatelja, ki ga vza-
me v roko. 

V METEŽU. Spisala Marija Kmetova. 219 str. 
Cena 1.— 

Pisateljica je v tem romanu globoko pogle-
dala v žensko dušo. Usode i»etero žensk raz-
nega tipa in značaja se križajo v inetežu živ-
ljenja, iz katerega izidejo vsaka na svoj na-
čin. 

VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 str. 
Trdo vez 75 Mehko vez 
V knjigi je vsebovana globoka mirua mo-
drost in srčna plemenitost najslavnejšega in-
dijskega pisatelja. 

V OKLOPNJAKU OKOLI SVETA, spisal Robert 
Kraft. DVA DELA. 482 strani. Cena 1-60 
Vsejskoz napet roman, ki ga čitatelj ne more 
odložiti, dokler ga ne prečita do konea. — 
Poln najneverjetnejših dogodivščin in za-
pletljajev. 

VOJNIMIR, spisal Josip Ogtinec. 78 str. Cena 
Zanimiva povest iz časov prekrščevanja ko-
roških Slovencev. 

V ROBSTVU, spisal Ivan Matieič. 255 strani. 
Trda vei. Cena ...» 
Ivan Matičič je eden tistih redkih naših 
ljudi, kl ne pozna samo vojne in njenih gro-
zot ter posledic, amitak zna tudi vse pre-
tresljivo opisati. 

ZABAVNA KNJIŽNICA. 122 strani. Cena 
Zvezek vsebuje povesti Milčinskega. Premka 
in Laha. Posebno pretresljiv je spis Milčin-
skega "Mladih zanikernežev lastni življenje-
pisi". 

ZADNJA KMEČKA VOJSKA 
ZADNJA KMEČKA VOJSKA 
Z OGNJEM IN MEČEM, poljski spisal H. Sien-

kieviez. 683 strani. Cena 3.— 
Bogato ilustriran zgodovinski roman iz naj-
bolj junaške dobe poljskega naroda. To je eno 
najboljših del najslavnejšega poljskega pi-
satelja. ČITAJTE TO KNJIGO. 

ZLOČIN V ORCIVALC, spisal E. Gaborian. 246 
strani: Cena L— 
"Zločin v Orcivalu" je zelo zanimiv detek-
skl roman, ki nam predočuje, kam lahko za-
brede lahkomiseln človek, ki nima skrbi za 

! vsakdanji kruh. — Seznajte se a francoskim 
detektivom Le Coque-om. 
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DOBROTNIK LJUDSTVA 
Nikolaj Petrovič Paločkin 

je skočil s postelje, ko se je je«l-
va danilo. Oči so se mu še pri-
jemal«', po vsem telesu se je ču-
til ustrujencga, ker se ni dovolj 
naspal, — otda kdor ima dela 
prav do grla, nima časa, valjati 
>e po ležišču. 

I rno se je oblekel, izlil vase 
čašico kave ter se zagledal v 
zapisnik, s čim naj dan začne. 

Program je bil bogat. 
Za 14. dan januarja je imel 

napisano: 
1. Ločitev Burkinih. Pogovo-

riti se z obema, tudi z ljubim-
cem. 

2. K Šorinovu, zaradi doma. 
.*?. olajšati domenek Veršini-

ne z Aleksejem Ivaničem. 
4. Petrakovu o«lpreti oči gle-

<le vedenja njegove hčere. 
f). Ogledati si avstrijskega 

poslanika. 
<>. Pomiriti .Tefinkove. -
Paločkin je pomeziknil, na-

pravil s prstom po zraku krog 
in razmišljal, s čim bi srečno za-
čel. Srečka je padla na Verši-
nino. 

Paločkin je vzdihnil. Stvar 
je bifu težka kočljiva. Morda 
se bodo celo čudili, čemu se vti-
ka vanjo. Toda kako bi se ne 
vtikal ? Veršinina, mlada vdo-
va. je silno zaljubljena v Alek-
sejn Ivaniča. Tudi on simpa-
t i žira ž njo. Treba je torej da 
ti jima priložnost dogovoriti se, 
sestati se. No, in kdo more ra-
zi n Paločkina aranžirati takole 
nežno zadevico? Brez njega bi 
gotovo poginila, kakor slepa 
ščeneta tik sklede, polne mleka. 

Toda na drugi strani so bile 
tu zadeve resnejšega značaja 
Ti cba se je vsaj na skok ustavi-
ti na avstrijskem poslaništvu 
si nekaj le tako na oko izmisliti 
— kaj pravzaprav, ni bilo Pa-
ločkinu samemu dovolj jasno. 

In potem ločitev zakoncev 
Burkinih! Bog ve kako jo še 
polomita, če se Paločkin pravo-
časno ne h)ti zadeve! 

" i™ 
n- k 

Ne, začeti mora prav z Bur-
kinimi. 

Tako je tudi storil. Najel je 
izvošeka na čas in se odpeljal. 

Paločkin je bil izjemno požr-
tvovalen človek :imislil je vedno 
na druge in se brigal za zadeve 
svojih bližnjikov več, kakor za 
voje lastne. 

Koliko časa, denarja in sil so 
nu vzele samo državne zadeve 
— to ve edini Bog. 

Ko so v Ameriki sklepali mir 
med Rusijo in Japonsko, — je 
Paločkin pustil vse ter se od-
peljal v Ameriko, da bi po mož-
losti koristil svoji domovini. 
Vsiljeval se je Wittemn, toda 
'.apodili ga. vsiljeval se je ne-
kemu tajniku nekega tajnika, a 
tudi od njega so ga pognali. Po-
tem se je trudi4 le še v svoji so-
bi, sede v hotelu. Sestavljal .je 
dopise, pošiljal brzojavke, s ka-
terimi je vzpodbujal ministre 
svoje domovine ter jih prosil 
naj se zanašajo na to, da stori 
vse, kar je v njegovih močeh. 

Ko se je vrnil domov, je o-
pravil posete pri vseh poslani-
kih in ministrih, nikjer ni bil 
sprejet in končno se je odpeljal 
na oddih na svoje posest voce 
ob rečici Hvostoplesci. 

Toda niti odtod ni nehal za-
sledovati vse, svaril je vse veli-
kane tega sveta pred napačni-
mi koraki, jih opozarjal na njih 
zmote ter prerokoval posledice. 

In potom je šla zopet držav-
na duma v Vyborg, in Paločkin 
je kakor blazen nemudoma od-
notoval za njo na Finsko. Ttidi 
tam ga seveda nteo nikamor 
pustili. Lovil je torej poslance 
po ulicah, jih sva nI ter jim de-
lil svoje nasvete. 

"Kaj!** si je mislil. 14Vršim 
le svojo dolžnost. Kdo se je po-
gajal v Ameriki ? Japonska, 
Rusija in Paločkin. Kdo je bil 
duša vvborgskih dogodkov ? 
Paločkin!" 

Ko je bil v Londonu sestanek 

' " A h , odtod torej ! " je zavris-
knila Burkina. — "Gle j torej 
pod vašim vplivom zahteva 
zdaj od mene denarja za loči-
tev! Vi podlo človeče! Priznaj-
te: koliko vam je obetal za va-» 
še posredovanje ? " 

"Pomirite se, moja draga! 
Jezite se, ker nimate prav. -No, 

(Nadaljevanje na (i. strani) 
parlamentarnih činiteljev, je 
brez okolišev odpotoval tudi 
tja. Lovil se je tam, letal po 
ulicah kakor splašen ter se vr-
nil domov z zavestjo, da so imeli 
tam posvetovanja predstavitelji 
vseh parlamentov in — Paloč-
kin. 

Skočil je torej na poslaništvo 
in ko je izrazil vratarju svoje 
začudenje nad tem, da je posla-
nik odklonil sprejeti ga ("Ču-
dak! Saj sem se mu vendar za 
danes priglasil!") se je Paloč-
kin odpeljal k Burkinim. 

Gospa je še spala, toda uka-
za! je, zbuditi jo zaradi važne 
zadeve. Takoj je pritekla, vsa 
prestrašena, nepočesana in za-
vita v velik siv robec: 

"Ljubi Bog, kaj se zgodilo?" 
Paločkin je prisedel, jo prijel 

za roko ter začel govoriti meh-
ko, z obrnit kom: 

"Pripetil se je resen, žalosten 
dogodek. Vi, čarobna žena s 
čisto dušo. polno naj plemenitej-
ših čustev, se nameravate ločiti 
od svojega moža ter se hočete 
upropastiti v objet ju svojega 
ljubimca. Zavedite se vendar!" 

Burkina — čudno — se je 
naenkrat razjezila: 

" S a j se vam meša! In kako 
se vobče drznete, vtikati se v 
tuje zadeve? Kdo vam je dal 
pravico do tega? Jaz ljubim te-
ga moža, moj soprog soglaša z 
ločitvijo zakona, — kaj se to-
rej mešate v našo zadevo?" 

Paločkin je zavzdihnil in de-
jal mirno: 

44 Vašega soj »rtvga že pregovo-
rim. Lahko se zanašate name. 
Odkrito priznavam, da sem že 
storil korake v tej smeri. Sku-
šal sem, dotakniti se njegove 
psihološke strune, omenil sem 
mu, ker imate veliko premo-
ženje, medtem ko nima on ni-
česar, da mu zato nadaljnje 
življenje brez vas ne bo nudilo 
reč onih ugodnosti, ki se jih je 
že privadil — " 

» ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati "Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

. • • » . 

Kdo bi ne hotel biti z Mavem v "P&dišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja", "Ob Vardarju"; kdo bi ne hote! citati o plemenitem 
konju "Rihiu in njegovi poslednji jx>ti"? 

T O SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANI! 1 1 

IZ BAGDADA V STAMBUL Izdajalec; Na lovu; Spet na divjem zapadu; 
4 knjige, s slikami, 627 strani Kešeoi milijoni; Dediči 

Vsebina : Cena SJS% 
Smrt Mohamed Eni i na ; Karavana smrti; 
Na begu v Goropa; Družba En Nasr D , , u i i u i 

Cena 1.3t> * BALKANA 
4 knjige, s slikami, 576 strani . 

KRIŽEM PO JUTROVFM ' 
4 knjige, 59S ^rani, a slikami Vsebina: 

VseHna* Kovač Simon ; Zaroka z zaprekami; V golob-
' Jezero smrti: Moj roman ob Nilu; Kako *ein n j a k u : MobamedanakI svetnik 

v Mekko romal; Pri Šamarlh; Mpd Jezidl ,a4 

Česa 1.50 
PO DIVJfcM HITRDIST.VWU , , , 

4 knjige, 5P4 rfnini, s slikani 11: .knjig, s slikami, 1753 strani 
Vsebina:, Vsebina. 

Amadlja; Beg Iz 3<£e; Krona sveta; Med Prvikrat na divjem zapadu; Za življenje; 
dvema ognjema Cena 1JS# NNO-ČI. lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 

Za detektiva; Med Komanči in Apači; Na 
PO DEŽELI 8KIPETARJEV nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans * 

4 knjige, • slikami, 577 strani Ear; Pri Komančih; Wlnnetova smrt; Win-
Vsebina: netova oporoka 

Brata Aladžija; Koča • soteski) Mirldlt; Cena .&£§ 
Ob Vardarju Cena 1.5« 

Ž U T I 
SATAN iN ISKARIOT 4 knjige, s slikami. 597 strani 

12 knjig, a slikami, 1704 strani Vsebina: 
Vsebina: Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon-

Izaeljenci; Turna ftetar; Na sledu; Nevar- 5no —: Rib, in njegova poslednja pot 
noatl nasproti; Almaden; V treh delih sveta; Cena 1.50 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

I 

KONEC MOGOČNEGA 
BENINA 

Ze leta 1440, ko so Portu-
galci zase«lli Zahotlno Afriko, je 
bilo kraljestvo Benin unogočno 
in slavno. V »lavnem mestu 
so bile palače in templji in za-
kladnice polne prekrasnih slo-
nokoščenih in zlatih »Iragoce-
n ost i. A kraljestvo Benin ni 
slovelo radi njih, marveč radi 
strahotnih umorov ljudi, ki so 
jih pobijali pri verskih obredih. 

Ko so se Angleži ustanovili 
ob izlivu reke Niger, so v 19. 
stoletju hoteli kupeevati z Be-
ll inom. A stara država se je 
bala za svojo neodvisnost in je 
kupovanja odklonila. Tedaj 
je upravnik Calabarja poslal 
svoj«' ljudi v Benin. Poslanci 
so bili brez orožja, da bi fini 
bolj mirno vplivali. A že spolo-
ma so jih Beninci napadli, jili 
pomendrali in odnesli njih ^la-
ve svojemu kralju. Angleži so 
odgovorili na tako grozodejstvo 
s tem, da so po letu 1897 poslali 
svojo kazensko ekspodieijo v 
Benin. Dvajset dni se je an-
gleško vojaštvo ubijalo z muka-
mi }Xi džunglah in je slednjič 
naskočilo glavno mesto Beninov 
kjer so bili najhujši hoji krog 
kraljeve palače. 

Rtralione prizor«' so zagl«'«lali 
Angleži v mestu. Po vseli de-
lih mesta so bile grozotne elo-

I veške žrtve, ki jih je na povelje 
č i i ro v n i š k i 11 sveč«' n i k o \v" d a l 
kralj pomorit?. ?*> v 

Palača kralj*, je^ngteš-
ko vojaštvo priborilo^ je bilo 
pravi čudež umetnosti. Vse ste-
ne' so bile obdane z bronastimi 
ploščami, krasno izrezljani ste-
bri so podpirali bakren ifi! me-
den strop. Kralj j bil ušel v 
džunglo in z njim so ušli pogla-
varji in čarovniki. 

Ko so bili Angleži že dva dni 
v mestu, je na nepojasnjen na-
čin izbruhnil požar, strahovit 
požar, ki je uničil vse mostove 
in upepelil vse dragocenosti. Le 
kovinski predmeti so ostali, ki 
jih je vojaštvo razvleklo na vse 
kraje sveta in tudi v Evropo, 
kjer so prišli v muzeje. 

(Vz pet mesecev so Angleži 
nekaj čudovitega doživeli v Be-
ninu. Kralj se je z fWX) doma-
čini vrnil iz gozda. Vsi so bili 
nrohoroženi in so nosili belo za-
stavo. Krali se je bil naveličal 
životaronja po džunglah, pa je 
zahrepenel po svoji palači. Po-
noči se Beninci s kraljem prišli 
v mesto in ko kralj ni našel več 
svoje palače, se je utaboril pri 
nekem svojem vazalu. 

Drugo jutro je v svečani pro-
cesiji odšel kralj k angleškemu 
poveljniku. Beninci so čudoma 
gledali svojega kralja, ki se je 
približal Angležem. Poveljnik 
angleških čet je zahteval, da se 
kralj javno odpove vsem pravi-
cam. Kralj je prosil, naj bi to 
naskrivaj storil. A prošnja ni 
zalegla, zato" je kralj vpričo 
vsega ljudstva oddal svojo kro-
no iz biserov in se trikrat vrgel 
na tla in se s čelom dotikal pes-
ka pred poveljnikom. 

Dragi dan je bila sodna o-
bravnava, ko se je moral kralj 
s svetovavci zagovarjati, zakaj 
je dal poslance umoriti. Izka-
zalo se je, da je bil kralj zoper 
ta umor, ki so ga drugi izvršili 
na svojo roko. Tako so kralja 

ZAROČENCA 
MILANSKA ZGODB/ *Z 17. o T O L E T J A 

Spisal: ALESSANDRO MANZONI 

74 
4 4Toda.. . resnico govorim, da bi mi bilo 

bolj ugajalo, če bi se bilo povelje glasih«, naj 
ji izprožim strel v hrbet, ne da bi jo slišal go-
voriti, ne da bi jo videl v obraz.'* 

" K a j , kaj? Kaj ho£eš reč i? " 
44Reči hočem, da ves ta čas, ves ta čas . . . Pre-

več se mi je smilila." 
"Smilila! Kaj veš ti o usmiljenju? Kaj je 

usmiljenje ? " 
"Nikdar še ga nisem tako razumel kakor da-

nes; usmiljenje je skoro nekaj takega kakoi 
strah; kdo se mu vda, ni več možak." 

"C'ujmo malo, kako je ta deklica vzbudila 
v tebi usmiljenje." 

" A h , presvetli gospod! Tako dolgo.. . ! Joka-
la je, prosila, zvijala oči, postajala čisto bela 
kakor smrt, vzdihovala, znova prosila, s taki-
mi besedami. . . " 

— Nočem je v hišo, te ženske, — si je mi 
slil medtem neimenovanec. — Bil sem govedo, 
da sem se zavezal; toda obljubil sem, obljubil 
sem. Ko bo dah»č proč. . . — In dvignil j«» gla-
vo proti Jastrebu, kakor bi hotel ukazovati, in 
rekel: 

" Z d a j pusti u-miljenje; zajaši konja, vzemi 
si tovariša ali dva, če hočeš, in adi rja j "a dom 
onega don Rodriga, že veš. Reci mu, naj po 
šl je . . . toda urno, urno, ker drugače . . . " 

Toda drug notranji " n e " , še bolj zapovedo 
valen nego prvi, mu je zabranil končati. " N e " , 
je rekel z odločnim glasom, kakor bi hotel sa-
memu sebi izraziti povelje onega tajnega gla-
su; "ne , pojdi počivat in jutri zjutraj... sto 
ris, kar ti porečom." 

— Kakšnega besa ima ta' ženska na svoji 
strani, — je razmišljal nato, ko je ostal sam, 
vzravnali, z rokami, prekrižanimi na prsih, in 
z očmi nepremično uprtimi na tisto mesto na 
tleh, kjer je žarek mesečine, prodirajoč skozi 

^isoko jokno, risal četverokot iz blede svetlobe, 
ki .it' debelo omrežje sokalo kakor šahovnico 
in snrrji* manjši predeli šip š«» bolj na drobno 
rezali. — Kakšnega besa ali.. . kakšnega ange-
la, ki jo varuje... V Jastrebu je vzbudila u-
smiljenje!. .. Jutri zjutraj, jutri na vse zgo-
daj mora ta ženska odtod, kakor je njena uso-
da, in naj se o tem več ne govori in, — je na 
daljeval sam pri sebi z izrazom človeka, ki u 
kazujc neposlušnem dečku in ve, da ga ta ne 
bo ubogal, — in naj se na to več ne misli. Naj 
mi ta živina, don Rodrigo ne liodi lomit glave 
s svojimi zahvalami, kajti... nočem več sliša 
ti, da mi govorijo o njej. 1'stregel sem mu. 
ker.. . ker sem bil obljubil; obljubil sem, ker.. . 
taka je moja usoda. Toda to uslugo hočem, da 
mi ta človek dobro poplača. Poglejmo malo... 

In hotel je tuhtati, kaj bi za plačilo ali sko-
ro za kazen lahko zahteval težavnega od nje-
ga toda znova so 11111 šinile skozi možgane be-
de: 

" V Jastrebu je vzbudila usmiljenje!" — 
Kako se ji ,je moglo to posrečiti ? — je nadalje-
val, kakor bi ga ona misel vlekla za seboj. — 
Hočem jo videti... Ah, ne. . . Da, hočem jo vi-
deti. — 

In šel je od sobe do sobe, našel majhne stop-
nice, tipal po njih navzgor, prišel «lo starkine 
sobe in butnil s čevljem ob vrata. 

" K d o je f " 
" O d p r i . " 
Začuvši ta glas, je bila starka v treh skokih 

pri vratih; brž se je zaslišalo rožljanje količka 
v krožcih in vrata so se odprla na stežaj. S 
praga se je neimenovanec ozrl naokrog in v 
svetlobi svetiljke, ki je gorela na mizici, je vi-
del Lucijo čepeti na tleh v kotu, ki je bil od 
vrat najbolj oddaljen. 

" K d o ti je rekel, da jo vrzi tja kakor vrečo 
cunj, nesrečnica?" se je zadri nastarko ter se 
jezno namrgodil. 

"Dela se je, kamor ji je bilo všeč," je odgo-
vorila ona ponižno. " J a z sem vse poskusila, 
da bi ji dala poguma; tudi sama vam lahko to 
potrdi; toda ni bilo mogoče." 

"Vstanite," je rekel neimenovanec Luciji ter 
odvedli v Cala'bar in lepo rav- se ji približal. Toda Lucija, ki so ji trkanje, od-
nali z njim. 

Benin pa je postal angleška 
kolonija, kar je še zdaj. Kjer 
so prej morili na tisoče ljudi za 
verske oibrede, se je začelo miro-
ljubno življenje; domačini so u-
kroceni kn danes mirno zasledu-
jejo poročila o cenah palmove-
ga olja in bombaža. 

piranje, prikazen tega človeka in njegove b< 
•sede napolnile preplašeno dušo z novim stra-
hom, se je sključila še niže v kot, obraz je skri-
la med dlani in se ni ganila; saimo trepetala je 
vsa. 

"Vstanite, kajti nočem vam nič zalega stori-
ti . . . a morem vam storiti dobro," j,e ponovil 
gospod.. . "Vstani te ! " je nato zagrmel njegov 

glas, razjarjen, da je dvakrat zaman ukazal. 
Kakor da je v strahu zadohila novo moč, >e 

je prenesrečna mladenka brž vzravnala na ko-
lenih; sklenila je roke, dvignila kakor pred 
kakšno -veto podobo oči in obraz k neimeno-
vancu, jih takoj spet povesila in rekla; 

" T u sem; uhijte me . " 
"Rekel sem vam, da vam nočem nič zalega 

storiti," je odvrnil neimenovanec blažjim 
glasom ter uprl pogled v njen obraz, zmeden 
oil |K)trtosti in strahu. 

"Pogum, pogum," je rekla starka; " č e vai.i 
on sam pravi, da vam noče nič zalega storiti." 

" I n zakaj," je povzela Lucija z gla>om, ki 
je iz njega poleg trepeta radi -trahu zvenela 
obenem nekakšna samozavest obupane ogorče-
nosti, "zakaj moram radi njega trpeti peklen-
-ke muke? Kaj s«»m vam jaz naredila?". . . 

"A l i so morebiti grdo ravnali z vami? (lovo-
ri te." 

" A h , gnio ravnali! Zajeli -o me z izdaj-
stvom, s silo! Zakaj! Zakaj so me zajeli? Za-
kaj sem tu? Kje som? Jaz >em ubog človeški 
stvor; kaj -eni vam naredila? V imenu Boga." 

"Boga , Boga," jo j«- prokiuil neimenovanec. 
"'Vedno Bog; tisti, ki se ne morejo >ami bra-
niti, ki nimajo n»t«'*i, imajo vedno tc;sa Boga, 
da ga pošil jajo zase v boj, kakor bi -«• bili /.me-
nili z njim. Kaj mislite doseči - t«> tvojo be-
sedo? Da mi storite . . . ?" in presekal je >ti-
vek na -redi. 

" O Gospod, doseči! Kaj moreni jaz revica 
doseči razen tega, da mi izkažete usmiljenje? 
Bog odpusti toliko -tvari za eno samo delo u-
smiljenja! Izpustite me; za božjo voljo, izpu-
stite me! Xe izplača >e človeku, ki bo moral 
nekega dne tudi sani umreti, da bi ubogem n 
človeškemu stvoru prizadejal toliko trpljenja. 
Ah, vi. ki lahko ukažete, recite, naj me izpu-
stijo! S silo so me privedli semkaj. Pošl jite me 
s to žensko v . kjer je moja mati. O 
presveta Devica! K moji materi, k moji ma-
teri, za Boga milega, k moji materi! Morda 
ni daleč odtod... videla se.m naše gore! Zakaj 
moram radi vas trpeti? Dajte me odvesti v 
kakšno cerkev. Vse -\ oje življenj«* bom molila 
za vas. Kaj pa vas to stane, če n-čet«- le bese-
dico? Ah evo. vidim, da se vzbuja u-miljenj«* 
v vas; recite samo bese«lo, rerite jo. Bog «»•'. 
pusti toliko stvari za eno samo delo usmilje-
n j a ! " 

— Ah, zakaj ni to hčerka katerega tistih 
psov, ki so m«' izgnali!—j«* pomislil neimeno-
vanec; — katerega tistih podležev, ki bi nie 
najraje videli mrtvega! Zdaj bi užival t«> nje-
no vreščanji1; tako pa . . .— 

" N e odganjajte dobrega navdiha!" je vneto 
nadaljevala Lucija z novim pogumom, k«> je o-
pazila nekakšen izraz omahovanja v obrazu in 
vedenju svojega tirana. " ( V mi vi ne izkaže-
io te milosti, mi j«> izkaže GOSJMXI; vi lahko sto-
rite, da umrem, in s t«'in bo zame vsega konec; 
toda v i ! . . . Nekega «ln«' morda tudi vi . . . Toda 
ne, ne; jaz boni vedno prosila Gospo«la, naj 
vas obvaruje vsega hudega. Kaj vas stan«' ena 
sama beseda? f'e bi vi skušali trpeti te mu-
k e . . . ! " 

(Dalje prihodnjii.) 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, M 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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— Mogoče pa sploh ni bila samo mala Jerica, ne njen 
obraz in njene oči, kar vam je obujalo spomin. 1 Vidne stvari, 
o katerih je deklica govorila, so najbrže zaposljevale vašo do-
mišljijo. Mogoče je pesnik, ki tiči v vas, zavohal v skrivnostni 
zvezi otrokovih besed novo tvarino? 

— Ne! Kar me zanima, je otrok sam. Saj poznate mojo po-
sebno ljubezen do otrok. In moje sočutje se takoj zbudi, hi 
posebno v tem slučaju! Iz Jeričnih besed je bilo marsikaj sli-
kati, kar sem moral razmišljevati in kar je v meni z budilo 
usmiljenje do tega otroka. K vašemu razmotrivanju tedaj sem 
molčal, toda sem nit, ki ste jo vi prijeli, v mislih dalje razvijal 
in sem prišel do z aključka, vsled katerega sem iz ljubezni de 
otroka želel, da bi se vaše mnenje strinjalo z resnico njenega 
pokoljenja. 

Začuden ga pogledam. 
— Kako mislite to ! 
— Otroku želhn dobro. Ako je tudi izgubil mater, ki ni 

mislila na otroka, ko je grešila, bi mu vendarle privoščil očeta, 
ki je 44na potovanju," in ki bo prišel domov. Želel bi, da iu 
bi to dekle spadalo med ona pomilovanja vredna bitja, katerin 
je nečista ura dala življenje, in ki, ko pridejo do pameti, in vpra-
šajo po očetu, dobe v odgovor samo molk ali v najboljšem slu 
čaju usmiljeno laž. 

— No, ton*.;! Ali nisem rekel? Sedaj vendar vidian, da 
pesnik govori iz vas. In ravno tako dramatika, ki zna vse za-
plesti v zapletljaj««. Kaj sem izvohal. Povest, iz katere 
bi se za silo izrezljala novela. Dramatik pa pravi takoj: sam 
otrok, njegovo meso in kri je zamotanost. Iščejo očeta in mo-
goče mesto njega najdejo mater. Treba vam je samo iz one 
•'dobre tete," ki dekletu izkazuje toliko ljubezni, napraviti 
skrivnostno mater, ki joka za nezvestim zapeljivcem in pri tem 
otroku laže, da je njegov oče " n a potovanju." lil takoj ima-
te razvoja zmožno kal salonske tragedije po priljubljenem pa-
rišktmi vzorcu. A* to povest spadata tudi oba strica. "Stari 
hudi" je mogoče ooe padle hčere, kateri dela mogoče soprog, 
kateremu je v dobri veri vzeta žena ta ostane — kako ste že' 
rekli * — nečiste ure vtihotapila v zakon. Potem pa more biti 
"novi dobri stric" brat, ki ima sočutje s svojo sestro in ima 
Jerico tem rajši, ker slednjič ubogi, nedolžni otrok. — Obmolk-
nem in se smejem. — Kaj pomeni ta obraz, ki mi ga kažete? 
Mislil sem, da mi boste hvaležni, ako obogatim vaše drama-
tične misli z dogodki. Toda, ali nišam rekel ? Kar je zbujalo 
vaš spomin, to niso bile oči, ne otrokove potezo, niti otrok kot 
pravi predmet. Bila je dramatična tvarina, s katero je vaša 
subjektivnost odela malo stvarico. 

— Imate prav! — pravi. Albert s tresočim glasotm. — 
Subjektivnost! Kako je zopet izgovoril to besedo. S tako 
grenkim nasmehom! Kaj je imel! Kaj ga je moglo tako 
faibinjati'?" In' pravi skoro jezno: 

— 'Merilcem z vatlom, ki sem ga imel v žepu. 
Ni'bilo časa, da bi razmišljal o tej nenavadni besedi. Mo-

ral sem skočiti in potegniti Alberta za seboj, da sva všla spla-
šemmiu konju in njegovim kopitom. Ulica naju je zapeljala 
na dvorišče neke pivovarne, pred katero so bili naloženi veliki 
sodi na vozu, v katerega sta bila vprežena.dva žilava žrebca. 
ln ravno, ko greva mimo obeh konj, prične eden z glasnim hrs-
kanjem biti s kopiti, vsled česar je še drugi konj postal nemi-
ren, tako da je imel hlapec, ki je pazil na konja, veliko 
težavo, da ju je pomiril. Ko greva dalje, ga še slišiva, kako 
zmerja "d iv jaka , " ki bi rajši tekla proti vragu, kot pa bi le 
za oddih malo postala. 

Pogovora, ki je bil vsled tega dogodka prekinjeni, nisva 
več obnovila. 

Ko prideva -domov, najdeni Martino dopisnico, s katero mi 
naznanja pričetek poskušenj. 

Zakaj mi je to pisala? Mogoče se naj iskušeni slon zopet 
pokaže lepo uslužnega? 

Izpolnim ji željo in silim prijatelja na odhod. Toda Al-
bert nima mika kega veselja, da bi bil navzoč pri prvi iskušnji 

— Še nikdar nLsem Imel priložnosti prisostvovati pri vpri-
zoritvi kake igre. Kaj moreni tedaj pomagati? In kar j« 
negotovega v novi podobi, bi samo dražilo mojo nepotrpežlji-
vost. Tako bi več škodil kot koristil. Boljše je, da se držiir 
stran. Dovolj bo, ako vidim zadnji dve iskušnji. 

Tega sklepa nisem slišal nerad, ker — recimo: ker je čas 
na«ega bivanja na letovišču podaljšal za nekaj dni. 

In Albert stavi predlog, da predzanji dan najinega bivanja 
porabiva za />t v gore. Izbrala sva si goro, kjer so imele 
planšarice svoje koče. In planšarice so imele polne omare za 
turiste, ki so radi prihajali k njim. 

Zvečer pred dnevom, ko sva ga določila za pot na goro, 
sva se zadnjikrat vozila z jadrnico ter sva jo izročila ribiču. 
Ko prideva domov, najdeva dvoje pisem. Eno za Alberta, 
drugo za mene in na naislovu spoznam Kolerjevo pisavo. Pis-
mo je bilo že teden staro in me je najprej iskalo v Berlinu in 
nato še v Monakovem. Koler mi je naznanil svoj odhod s 
Ilelgolanda. 

— Včeraj sem skončal svojo zadnjo skico, ki jo potrebu-
jem za izvršitev svojega čudnega naročila in potem grem do-
mov s polnimi žepi, z veselim srcem, z glavo, v kateri načrti 
kar mrgole, in z bogato nagrajenim delom za dve, tri leta. Po-
mislite, k slikam mojega Angleža sem dobil še drugo naročilo 
za dve veliki sliki. To je za mene igrača pri mojem sedanjem 
humorju. Imeti moram samo srčno razpoloženje, ki ga bom 
gpihal na platno. To je potem solnce, solnce, solnce! Vedi 
Bog, mora biti res: ako ima sreča piko na človeka, pade naden; 
kar z obema pestmi. Samo za nekaj mi /}e pri vsem veselju 
•Žal: da Vas na svojem povratku ne morem obiskati v Berlinu. 
Tudi z Albertom bi se rad kako uro razgovoril. Toda poto-
vati moram skozi Frankobrod. Pričakujem pa, da bom ob 
priložnosti oba videl v Monakovem. Iz Frankobroda se peljem 
naravnost v Monakovo, kamor bom prišel zgodaj zjutraj in 
p redno bom zvečer legel v posteljo, moram najti atelje. Ve-
selje do dela mi kar šegilče po dlani. 

Z veselimi pozdravi za mene in Alberta konča pisma. 
(Dalje prihodnjič.) 

povejte mi, čemu vam je treba 
tega ljubimca, ki vam je čisto 
tu j ! " 

"Nikar ne govorite tako! To 
je človek ki ga ljubimi že dve 
leti. Vzamega se takoj kakor 
hitro bo ločitev izvršena." 

"Neverjetno!" se je čudil Pa-
ločkin. — "Zares, moram se 
vam čuditi! Razumeti nočete, 
da je še mogoče vašega soproga 
pregovoriti, da ločitve ne do-
voli. Zagotavljam vas! Potru-
dim se! Jaz sam! K vašemu 
. . . no . . . kako se že imenuje 
ta ljubimec? — tudi k njemu 
pojdem še danes — naslov sem 
že zvedel — in izpregovorim 
sam ž njim. Opozorim ga na 
to, da ste po letih starejša kot 
on. da innate otroke in takti 
dalje — skratka, jamčim vam 
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i Poleg naslova je razvidno de 
kdaj imate plačano naročnin** 
Prva številka pomeni mesec, dru-
ga d"n in tretja pa leto. Zadnje 
opomine in račut:e smo razpo 
slali za Noro leto * n ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati 
Pošljite io naravnost nam ali je 
pa plača it e našemu zastopniku 
v Vasem kraju ali pa kateremu 
izrned zastopnikov, kojin iment 
so tiskana z debelimi črkami 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kj*r je kaj na> 
šth ro.lakov naseljenih. 
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Oregon City. Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Brongbton, Anton Ipaver 
Clarldge. Anton Jerlna 
Conemaueb. J. Brecover 
Exoort. Louis Supančič 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City. Math Kamln 
Oreenshurg. Frank Novak 
Johnstown, John Polanta 
Kxayn, Ant. TaulelJ 
Luzerne. Frank Balloeb 
Manor. Frank Demshar 
Midway. John Žu*t 
Pittsburgh. J. Pogaffer 
Presto. F. B Dem*har 
Steelton. A. Hren 
Turtle Creek. Fr. Sehlfrer 
West Newton, Joppnb J o van 

WISCONSIN • 
Milwaukee. Went A Ills. Frank 4kol 
Sh"hovean. Joseph Kakef 

WYOMING: 
Rock Springs. Loots Tanehar 
Diamond vllle. Joe RoMch 

za to, tla no bo v o o silil." 
Burkina se jo naenkrat raz-

jokala. 
"Zaka j me preganjate? Za 

kaj ! Le zakaj?" 
Pa i očki n sani se je zasolzil. 
"Moja tirala, vem, tla vam 

jo tožko. Vaš soprog jo <̂ rd 
človek, vi ljubite drugega in bi 
bili srečni ž njim. Seveda vam 
je ztlaj težko, se odreči â a, to-
da to tudi nima smisla. Kaj 
res no morete storiti tega meni 
na ljubo * Kako? Xo, storite 
to zaradi mene! Xo, prosim 
vas! Osebno uslugo mi izka-
žete!" 

Pri Vermin iu i mu je rekel 
vratar: 

"Barinja jo že vstala, toda 
barin še spi . " 

"Kakšen barin!" so je začu-
dil Paločkin in vstopil. 

" K a j pa tako zgodaj?" «ra 
je sprejela Voršinina in so skri-
vaj ozrla na moške orovlje. sto-
ječe pred dumi i. 

Tudi Paločkin so je ozrl po-
strani na njo ter se čudil. 

"Uočam biti kratkih besedi," 
jo začel in sedel. "Prišel sem 
vas prosit za /ubogregra Alekseja 
Ivanoviča. C kn Ve, da sem sto-
ril ta korak. Xikari ua no mu-
čite ve č ! " 

Voršinina se je prestrašila. 
" X e razumem vas. Saj ka c 

ničemur ue silim. On sam! 
Pravi, da je zelo srečen!" 

"Srečen ! " se jo trpko na-
smehnil Paločkin. "Poznam 
ira že od otroških let. Ponosen, 
samsvoj človek. Izmed tiste 
vrste značajev, ki si molče po-
ženejo kroglo v usta." 

" M o j Bog! Ampak česa že-
lite od mene, ne morem razume-
ti. Jaz nisem ničesar kriva." 

"Dragica! Prisegar.11 vam* 
jaz vem vse! Tam nekje ima 
ženo — greh iz mladosti. To-
da njegova čustva so svobod-
na! Davno som že uganil, da 
ga ljubite tudi vi. (Vinu bi so 
torej vzajemno mučila! Dragi-
ca-. . . " 

" S o n j a ! " je v tem zaklical i7 
stranske sobe nenadoma znan 
glas. 

Voršinina je pogledala skozi 
duri, pošepetala tja nekaj be-
sed. in isti znani glas je odgo 
voril naglas: 

"A l i . . . zgrabi ga vendar za 
ovratnik in ga vrzi ven! Se te-
ga je tu treba!" 

" T o je čudno!" je premišljal 
Paločkin, sedajo v kočijo. " K a -
ko to, da me ta glas takt) silno 
spominja glasu Alekseja Ivano-
viča? In kako to, da me je ona 
pogledala tako debelo? — No, 
vso ono. Storil som vse, kar 
sem mogel. A kam ztlaj?" 

Posrledal je v svoj notes. 
"Ztlaj morda potolažit Jefian-

kove ? Tu blizu nekje stanuje-
jo. A lačen sem. Upehal som 
se kakor pes. Xiti minute od-
diha nima človek . . . f'e je še 
dospem domov pravočasno do 
obeda! Ah, je to življenje, je 
to življenje . . . " 

11. oktobra: 
Itereiigaria v Cherbourg 

l."j oktobru : 
Kur upa v Bremen 

17 oktobra : 
Aipiilania v Cherbourg 

1!). oktobra : 
Kex v t len na 
lic de France v Havre 

'2'.',. okni bra: 
Washington v Havre 
Xormandie v Havre 

2f» oktobra : 
Majestic v CberlKHirg 

Rouia v Trst 
Brcat«-n v Bremen 

—. novembra: 
Lafayette v Havre 
Con t c di Savoia v Ocnoa 

ti. novmbra : 
Manhattan v Havre 

8. novembru ; 
Ai|uitaiiia v Cherbourg 
!). novembra: 
Kuropa v Bremen 
Chaiu|»Iaiu v Havre 

16. novembru : 
lie de France v Havre 
Hex v Oenoa 

IN), novembra : 
Washington v Havre 
Majotlc v Cherbourg 

lirt. novembra : 
Lafayette v Havre 

lis. novembra: 
Kuropa v Premen 

novembra : 
IJerenjrnria v Cherbourg 

."'n novembra: 
j Cliamphtin v Havre 
j Conte d i Savoia v Genoa 

B U D A P E S T 

ABESINSKI JETNIK 

" ' • 
B E R L I N 

P R A G U E • 
V I E N N A * 

TRIESTE 
GENOA # 

B E L G R A D E ' 

DUBROVNIK t 

D I R E K T N A 
V J U G O S L A V I J O S L U Ž B A 

Xetlavno so iz Abesiuije ])o-
ročali, da namerava cesar Ilai-
lo Selassie izjiustiti, prejšnjega 
vladarja pod pogoj oni , da bo 
meti abesinskimi mohametli a-
iritiral za obrambo domovine. 
Ktlo je zaju t vladar ? K o je Mt*-
nelika leta 11M)1> zadela parali-
za, je prevzela vhulo njegova 
žena cesarica Taitu. Sama ni 
imela otrok, vendar je. pa hote-
la ohraniti, prestol .Meueliko-
vim potomcem in zato je ]>ois-
kala hčerko, ki jo je imel Mone-
lik v svoji mladosti z neko su-
žnjo. Povabila jo je na dvor 
m kot dvorno danit) jo jo omo-
žil z visokim dostojanstveni-
kom Mikaelom. Iz tega zako-
na se je rodil sin Lvdže Yassu 
in on naj bi bil postal kralj 
kraljev, abesinski cesar. 

Tjvdže Yassu bi bil na nnalone 
uničil vse prezšuje maščevalno 
Menelikovo tlelo. Xaenkrat so 
je izneveril krščanski veri in 
prestopil v islam. Tedaj so na-
stopili proti njemu visi pogla-
varji in na čelo jim je stopil vla-
Har ozemlja Ilarrar, ras Taffari. 
sin slavnega rasa Makonnena. 
Lvdže Yassu je bil strmogla-
vijem in zaprt. V ječi sedi še 
ztlaj. Na prestolu mu je sledi-
la druga Menelikova hči prin-
cesa Zeoditu in ko je ta leta 
1931 umrla ji je shnlil ras Taf-
fari, ki se imenuje kot abesin-
ski cesar Haile Selassie. 

P O M I L I J U Ž N I P R O G I N A S L A V N I H L A D J A H I T A L I A N L I N E 
I ' « » k u s i t e to privlaf -no i <»t, ki j»- izi e d n o m i r n a in pr i j e tna v w leto . P a tu<li 
poceni . V p r a š a j t e s v o j e g a I»)tiiišk«-U:i a g e n t a in se sami prepr i ča j t e . I zborna 
kuhin ja z o b i l i c o v ina pri j«<li. P o t u j t e n a t. li m o d e m i h lad jah , ki so med 
na jb i t re jS imi in naj in. : j mo<lernitni na svetu, l l i t r e že lezn iške z v e z e n a r a v -

nost iz Cer.fve in T r s t a r. v a š o domovino. 

NARAVNOST V JUGOSLAVIJO 
V U L C A N I A U . januari«! 

P R E K O G E N O V E — 15 U R D O J U G O S L A V I J E 
T? F V tXajliitr€*jša l a d j a p 1 : v̂ l A 'Krtina. Kyru-stsJ.i'i-

na Južni Prosi) * • ( l 1 N z|ranu ,a d j a svPt.() 
11>. okt.; IU. nov.; 14. dec. nov.; 30. nov.; 28. dec. 

Vpraša te k;4tor.«:ik.»li p<H>blaSeenega agenta Sli 
na «24 l-'ifth A v e . . ( l i o c k e f e l l e r C e n t e r ) . X . V O. 

ITALIAN LINE 

ALI STE ROJENI MED LETI 1859 — 1919? 
fUtatcljiii' in ritatHji to^a lista rojeni nnsl lcii 1ST,J) l!ll*.». iskrt»a;> 

iuipntšiijo. <!a nujno nsivi'dcjo svoje ime in iuitančni dal um rojenju. Sijajni 
ijrofoloir in a stroll ix propli. Kartnali, kutcrc^u znanstvena raziskavanja s.» 
splo.šjio priznana in olisežno komentirana v vsem .̂iskn. se je mlloeil. da 1 > 
rita tel jim ni in eitateljem te^a lista napravil svoje senzneijouulne študije, na 
IHMllâ i katere morejo ^''uerarije. rojene med leti lSo!)—IDI!), zlioljšati svo-
je eksistenco in doseči sreeo. zdravje, ljubezen i-t«-. Ta objava je najvef'p 
X'Tt/.iiosli ter nudi vsem hra'katn in bralcem edinstveno ]>riliko. da uresničijo 
svoje želje in dosežejo srečo. ItrezjKî rešna jasnovidnost xrafologije iu astro-
logije. Vam bo razjasnila: 

Vas karakter, njegove kvalitete iu njegove 
napake, 

Vaše izxUile v ljuliezni. 
\"aši* Izgled t > v ku|>čijali ht zaslužku. 
Vaši' izglede v pinliilovanju iu suirtni sltt-
čaji v rodbini. 

Dolgost Vašega življenja. 
Vaše prijatelje in protektorje. 
Vaše sovražnike, zahrbtnosti, krivične o!»-
dolžitve itd. 

Potovanja. izpreuiemlK* bivališča. 
Zadeve v rodbini in vzgoja otrok. 
Vse. kar želite zvedeti o denarnih uspehih 
Citiramo eno izmed tisoč zahralnie. katere 

sprejema ta odlični znanstvenik iz vseh krajev 
sveta: "Mr. Rene Kobin iz Brooklyna se za-

t livaljuje najprisrčneje, ker je v najtežjih Tl-
naueijsklh neprilikah jioslušal njegov nasvet, iu dosegel velik finančni uspeh. 

1'išite brez odloga, pošljite š«' danes Vaš rokopis in rojstne ]Hxlatke ter 
honorar 2 dolarja za Vašo psihanalizo in horoskop. — Pošljite vse skupaj 
na tačno iu stalno adreso: 
Proph. KAK.MAH — Studio ŽALEC'. I)rav. banovina — Jugoslavija. 

ITALIJANI G R A D E CESTE 

Tnk zastopnik Uaa pntrdflo ta <v* 
to, kater* je Tanteeefce raja 
kom Upi« f r i u n t i i 

UPRAVA "GLAH NARODAm 

Na sliki vidite skupino domačinov v italijanski Somaliji, ki grade pod vodstvom italijanskih inžinirjev ceste, ki bodo 
služile za transport vojnega materijala v Abesinijo. Vse ceste, ki jili grade Italijani, so betonirane. 


